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ITALIJI PRETI VELIKA NEVARNOST 
NIKDO V ITALIJI HOCB POLITIČNE REVOLUCIJE, A VSAKDO 
OBŽALUJE RAZM£R£, KI SO SE POHODILE IZ NEPRESTA-
NEGA BOJA MED DELOM IN KAPITALOM. — VELIKI FINANČ-

NI INTERESI IN PROLETARIJAT. 

Pore I A Lincoln Eyre. 

Rim, Italija. IfCL novembra. — Največja nevarnost, proti ka-
ter i v mora tr IT i dene* italjanska politika. ni posledica katerega 
K • • I i ifil.it ju, Ict'tga namen bi bilo srt mogla vi jen je obstoječega reži-
ma 1 j<ii ni močni r*»volnctjonarni napad na vlado, temveč možni 

poj m»*d razredi, v katerem bi zavzemala italjanska vlada nizko 
• ti. •• i rvtralnooti brez nori in to je, kar beli mislečim Italjanom 
K lave. 

Nikdo iio'c dati*", v Italiji politične revolucije. Nikdo pa tudi 
i.i zadovoljen * anomalfim stanjem stvari, ki obstaja sedaj vsled 
I r» * končnega boja r»ed nasprotujočimi si interesi kapitala in dela 

V n« k« m kabelskem poročilu i« Milana sem omenil obstoj •ri-
banja . med industrij linimi manual i Lombardije, kojega namen je za-
\ ar«.vati n j ih poMavm* privi«? s pomočjo izvenpostavne uporabe 
i ni/j«. I V bi !»»• ministrskemu predsedniku Giolitti-ju ne posrečilo 
uov«-sti do sporazuma med izdelovalci, kojih last so bile zaplenjene 
kovinarske naprave !>r delavci, ki hi imeli te naprave v rokah, po-
ti m j»- !»• malo dvoma, da bi se izdelovalci ne poslužili nasilnih sred-
^tev. da dob i jo na /a j last, katero -e jim je odvzelo z nasiljem. 

Od onega r-asa naprej sem obi-.kal Keko. Zapazil sem tam pri-
f t tke zarote, s pomočjo katere naj bi se izrabilo reškega diktatorja 
D ' A n n u n z i j a v pospeševanju kapitalističnih nakan. V splošnem 
govorjeno. <> dobrava italjanski kapitalizem s polnim srcem nesram-
ni imper i ja l i /em I)"Annunzija in on s svoje strani kapitalistični od-
por proti zahtevam delavcev, kajti italjanski delavski razred, ki je 
skozinskn/ sticijalisti -en je tudi nasprotnik IVAnnunzijevega. * * ita-
lianissimo" programa. 

Vsled tega so I ) Annunzio in veliki finančni interesi v Italiji 
\»Iiki prijatelji. (In potrebuje kapitaliste, da podpirajo njegova na-
< ijonalistirna pustolovstva in oni potrebujejo njega ali pa bodo po-
tr« Itovali. da jim pomaga v nasilnem stališču proti proletarijatn. Za 
italjanske naeijonaliste, v kojih očeh je Italija upravičena vzeti s si-
lo ro/ja celo iztočno obal .ladrana, je I)'Annunzio bog. Dejanski ni 
mogoče najti nobenega človeka v Italiji, ki bi užival večjo mero po-
pularnosti med svojimi rojaki, čeprav jih je med njimi dosti, ki ga 
j rav z srca zaničujejo. 

Finančni industrijalci baroni v Rimu, Milanu in Turinu pa so 
na drugi s t rani nepriljubljeni pri vseli razredih in to radi velikan 
škili dobi«'kov, kateri so baje nagromadili tekom vojne. Vsled tega 
se mora j c zakrinkat i, tla dobe podporo srednjega razreda, brez ko-
j< ra pomori ne morejo zmagati v boju proti proietarijatu. Najboljša 
Icamtiflaža v tem pogledu pa bi bil 1)'Annunzio. 

^ V nekem pogovoru, ki je bil sporočen z Rese, j e dal D'Annun-' 
zi » izraza svoji pripravljenosti, da koraka proti Rimu, če bi dane 
ok«»li,;. ine zahtevale k a j stičnega. Ta pripomba slorjena v navzočno-
sto • nega najbolj m>>počnih izdelovalcev v Lombard i j i, katerepa je 
1» Annunzio počastil in ki mi je preje nekoč zaupal, da je D'Annun-
zio v stanu zdrobiti soeijalistc, kadarkoli bi se mu zdelo potrebno 
poslati proti njim svoje Ardite. 

Na temelju popo\orov z delavskimi voditelj« pa sem prepričan, 
da bi moral premapati odpor velike in dobro oborožene delavske 
armade, še predno bi prišel v Večno mesto v slučaju, da bi stala via-j 
fia na strani ter ne storila nobenega koraka. Italjanska armada bi se; 
i a j brž razcepila in gotovi oddelki bi stopili na stran D'Annunzija, I 
d oči m bi se drugi oddelki spojili z delavskimi fakcijami. V kakšnem i 
razmerju bi se to zgodilo, je danes nemogo^-e reči. Glavna stvar je, i 
t.a bi bi cz tUoma prišlo do državljanske vojne, v kateri bi se *rd 
vojskujočih skupin obračal najprvo proti vladi in nato drug proti 
drugemu. 

Da se prepreči razvoj tako katasarofa^ietra položaja, je dan-
danes delo najboljših duhov Italiji. 

ltaijani so v resnici lahko ponosni na dejstvo, da so prevzeli vod-
stvo pri iskanju rešitve problema, ki je v drupih deželah prav takol 
aku t en kot v Italiji V Italiji je namreč najti veliko splošne j še spo-1 

/ n a v a n j e absolutne potrebe izpremembe v odnošajih med deloda-i 
jalei in delavci, kot pa kje drupod v Evropi. 

I ta l jansk i kapitalisti znajo ceniti upravičenost zahtev delav- j 
stva do večjepa deleža pri dobičkih in večjega deleža pri vodstvu 
i ndus t r i j a I ne produkcije. Težkoča tiči v tem, da se najde formulo, 
ki hi zadovoljila asnirat-ije proletarijata, a vendar pustila kapitali-
stičnemu podjetništvu dosti neovirane aktivnosti, da zajamči nagra-
do za individualno podjetnost. 

O formuli, katero je predl-gal ministrski predsednik Giolitti, 
se ne more reči, da je zadelo na splošno odobravanje, kajti splošno 
so jo napadli mopočni uplivi tako v kapitalističnem kot delavskem 
taboru. Politika Giolitti ja je dvojna. V prvi vrsti hoče oropati pro-
fitirje velikanskih dobičkov, katere vlečejo iz svojega investiranega 
kapitala. V drugi vrsti pa hoče zagotoviti direktno nadzorstvo od 
strani delavcev nad industrijami, v katerih so zaposleni. Svoj prvi 
cilj je dosegel s tem, da je sprejel parlament postavo, ki daje ita-
ljanski zakladnici vse industrijalne dobičke, ki presegajo osem od-
stotkov. Svoj drugi cilj pa hoče doseči s pomočjo uveljavljen ja prak-
tične oblike nadzorovanja. 

To odredbo, ki bo predložena parlamentu, bo sestavil komitej, se-
stoječ iz šestih zastopnikov delavstva ter šestih kapitala. Še predno 
pa so bili ilani tega komiteja imenovani, se je pričelo dajati v upliv-
nih in dobroinformiranih krogih izraza dvoibu, če bo mogoče na ta 
način doseči dogovor. Glavni kritik predlogov ministrskega predsed-
nika na kapitalistični strani je senator Dante Farraris, trgovinski 
minister r Nitti-jev^m ministrstvu, delegat na mirovni konferenci 
ter eden izmed velikih lastnikov avtomobilskih naprav v Turinu. 
Imel sem več pogovorov s senatorjem Ferraris ob času, ko so se tre-
sli vsled njegovih govorniških napadov v senatu pristaši vladne 
stranke. 

1'riznava se, da je on najbolj zmožni človek med industrijalni-
mi magnati Italije. Med italjanskimi politiki jih je dosti, ki vidijo 
v njem naslednika Giolitti-ja v minstrskem pred^edništvu. 

Idejt Ferrariaa glede problemov industrijalcih odnotajev se 

^ičt " fV . . . 

AMERIKA NAJ BO 
ČISTO MORALNA 

! 
Amerika mera postati sedaj po-
polnoma moralična. Igralnice in 
drag« "hiše" Li vedno zaprte. 

Washington, D. C. 24. nov. —^ 
Elementi, ki bi radi delovali v re-' 
forma t o rs k em oziru, so sklerili n-
prizoriti v Kongresu tekor- decern 
t,ra nem oris t n. i jo. da pospeš;jo s 
tem zakonotlajo, s pomočjo katere 
naj bi se dvignilo moralo naroda.' 
Ve<"ina reformacijskih družb se, 
htn"e vileležiti tepa gibanja. 

izdanih tozadevnih izjavah se 
glasi. <la je čas za to ravnokar pri-
šel. Na-lednje volitve se bodo vr-
šile šele v dveh letih in vsled tega 
hočejo te družbe doseči nasledi "">: 

— Zvezno cenzuro vseh kL^j-
gledišč. 

Prepoved vseh iger, pri katerih 
pride v pošte v le sreča. 

D<»dat»-k k ustavi, ki bo urejeval 
poroko, ločitev ter odredbe proti 
mnogoženstvu. 

Razširjenje postave v low i na 
eelo državo, s katero naj bi se re-
guliralo okraje mest, ki so znani 
pod imenom okraji "rdečih luči". 

Razširjenj« prohfbieije v taki 
meri. da bo prepovedano zavživa-
nje opojnih pijač Amerikaneem, kis 
se mude v inozemstvu. 

Agitacija po celi deželi za bo 
Ijše moralne razmere. 

Na programu stoji tudi kampa-
nja za zopetno uvedbo in razširje-
nje čitaiija biblije v šolah in doma. 

Razve'itega se hoče nabiti v 
vseh javnih šolah lepake, na ka-j 
terih bo natisnjenih deset postav, i 
Za moralne reformatorje bodo u-j 
stanovljene posebne šole. 

(Dosti bi še lahko navedli iz sez 
nama priemodarij teh omejencev, 
a se nam odkrito gabi. Hoteli smo 
it- pokazati rojakom, kaj jih še ča-
ka v t e j blateni deželi prostosti. 

; Reakcija, ki bo prišla, bo tem stra-
šnejša). 

ZA ODREZANO NOGO JE TRE-
BA MRTVAŠKI LIST. 

Potem, ko so 24-letnemu John j 
Dernerju v Be-llevue bolnici v 
New Yorku odrezali nogo, se je 
morala njegova mati en ouro poz-
neje obrniti na bolniške oblasti s 
prošnjo, da dobi za nogo mrtvaški; 
list v namenu, da jo pusti pokopa-1 

ti. Tako se namreč glasi določba 
zdravstvenega urada. V bolnici so 
izjavili, da je bila tozadevna od-
redba izdana na temelju splošno 
prevladujočega praznoverja, da 
pomen j a nesrečo, če človek ne ve, | 
kje se nahaja kak ud, katerega so 

j človeku odrezali. 

JAKO ZNAČILNA 
ŽENITNA PONUDBA 

Petdeset let stara devica je prav 
izbirčna v izbiri svojega bodočega 
izvoljene? ki pa se najbrž ne bo 

oglasil. 
i 

Miss Katarina Stack je živa pri-
mera za prislovieo, d ase vse lah-
ko zgodi, če je src*1 še mlado. — 
St «ra je si,.er že petdeset let. a je 
kljub temu priobčila v nekem li-
stu v Phrladelphiji ženitno ponud-
bo. v kateri zahteva seveda od iz-
voljerca trotove prednosti. To lah-' 
ko zahteva, kajti kot bolniška 
strežnica zasluži po celih na 
teden in inn razventega hišo., ki 
je vred n a osem tisoč dolarjev. — 
Glavne točke njenih zahtev so' 
naslednje: 

— Mora biti Amerikanec. a ne 
iz Newporta, N. V. (To je zelo po-j 
membno). 

— Mora se dobro oblač"ti ter 
zaslužiti več kot na teden. 

— Ljubi lahko pse, a ne sme i-
meti otrok. 

—Barva las je poljubna, a ne 
sme biti rde*'a. Rajše ima črno. 

— Visok mora biti pet čevljev 
in enajst palcev. Pritlikavca ne 
mara. ! 

— Mora biti dobrega značaja 
ter nikak sitnež. 

— Lahko prihaja iz te ali one 
dežele, le ne iz Anglije. Tudi gri-
narskih Ircev ne mara. 

MLss St-aek ne pr-ivi ničesar gle-
de tega. kako stališče naj zavze-
ma njen bodoči izvoljenec plede 
Volsteadove postave in tu<li ne 
pravi, če sme kaditi ali ne. V svo-
jem poklicu je imela MLss Si.aek 
opravka s Številnimi otroci ter no-
če vsled tega ničesar vedeti o njih. 
Hoče predvsem starejše ljudi, ker 
pravi, da so mlajši premalo zane-
sljivi. 

ZAVEZNIKI HOČEJO KAZNO-
VATI GRKE. 

Atene, Grška, 26. novembra. — 
Francija in Anglija bosta mogo-
če dovolili povratek bivšega gr-
škega kralja Konstantina na pre-
stol, a obe deželi se bosta ob istem 
času umaknili od Grkov s tem, da 
bosta sklenili poseben dogovor s 
Turčijo ali pa uporabili čete ge-
nerala TVrangla, katere se sedaj 
organizira na otoku Lemnos v bo-
ju proti Turčiji, ki se bo pričel v 
naslednji spomladi. (Res, velika 
značajnost se kaže v teh dejanjih 
francoskih in angleških diploma-
tov). Če bo prišlo do tega korakaj 
potem se je bati, da bosta Angli-
ja in Francija pustili Grško v fi-
nančnem oziru na cedilu. 

GENERAL HINDENBURG 
NE BO KANDIDIRAL 

Hindenburg izjavlja, da ni kandi-
dat za mesto predsednika nemške 

republike. Kdo bo zmagal? 

3erMn, Nemčija. 26. novembra. 
Nemške politične stranke so pri-
čel«' razmišljati o vprašanju kandi-
datom vspričo bližajočih se pred-
sedniških volitev v Nemčiji. Vo-
litve se bodo vršile dne 20. febru-
arja. torej na dan. ko bo izvoljen 
tudi pruski državni zbor. Dosedaj 
wo na razpolago le trije kandioati. 
Malo vrjetno je. da bo nastopil 
Hindenburg kot kandidat, ker je 

, preslab in prestar, da bi prevzel 
tako odgovornost. Vsled tega bo-
do konservativci skupno z desnim 

, krilom ljudske stranke najbrž po-
stavili kot kandidata generala Let-

I tow - Vorbecka, ki je nekoč pove-
; 1 je val v nemški Afriki. General je 
v inozemstvu bolj ugleden nego 
doma. k jer se pa smatra za pred-
stavitelja stare šole pruskih čast-
nikov. 

Kaeelar Felirenba^li bo najbrž 
drugi kandidat terse glasi, da bo-
do socijalisti postavili kot kandi-

,data Edvarda Bernsteina. Fehren-
•baeh. ki je član katoliške centrum 
stranke, bi imel za seboj glasove 
vseh katoličanov v deželi in to po-
men ja tretino vseh volitev dežele 
Levo krilo ljudske stranke, ki pred 

jstavlja srednji razred, bo najbrž 
[podpiralo Fehrenbaeba. Za enkrat 
| je on eden najboljših govornikov 
j v parlamentu ter je njegov značaj 
oni dobrodušnega južnega Nemca. 
Vsi poskusi, da bi se pregovorilo 
Eberta k zopetni kandidaturi, s: 

i»e dosedaj izjalovili. 

3000 DELAVCEV ODPUŠČENIH 

New Haven, Conn. 26. niv. — 
Odpusti delavcev pri New York, 
New Haven in Hardford železnici 
se bodo tikali 3000 delavcev, je 
izjavil včeraj zvečer C. L. Bardo, 
poslovodja tega polomljenega že-
lezniškega sistema. To pomen j a 
zmanjšanje delavskih sil za celih 
deset odstotkov. Železniška druž-
ba upa znižati plačilno listino za 
celih deset odstotkov. 

Albany, N. Y . 26. novembra. — 
Deset tisoč uslužbencev tvrdke 
Cluett, Peabody Co^ koje naprave 
so razdeljene po celi deželi, je do-
bili obvestilo, da bodo morali za-
radi slabih časov delati le tri dni 
v tednu. To objavo je izdal v Troy 

j kjer se nahaja največja tvornlca 
tvrdke, Harold Cluett. V napravah 
v Troy so zaposleni tako možje 
kot ženske. Včeraj zvečer je od-
pustila družba tudi po deset dek-
lic v vsakem uradu družbe. Glasi 
se, da bodo tvomiee tekom slabepa 
časa morda popolnoma zaprte. U-
radniki družbe nočejo objaviti ni-
kak i h pojasnil glede tega koraka. 

DENARNE POFTLLJATVE T 
ISTRO, NA GORIŠKO JK 

NOTRANJSKO 

Izvršujemo denarna iiolatil* 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno trudi hitro p< 
*eli Istri, na Goriškem in tudi n> 
Notranjskem, po ozemlja, ki j' 
'aaedeno po italjanski armadi 

Včeraj smo računali am pošilja 
tre italjanakih lir po alftdečd 
eenah: 

50 lir $ 2.60 
100 Ur $ 4.60 
300 lir . . . . $12.90 
500 lir $21.50 

1000 lir $42.00 
Vrednost denarja sedaj ni tU) 

na, menja se večkrat nepričako 
vano; iz tega razloga nam ni me 
goče podati natančne osna Trna 
prej. 

Mi raSimamo po eesri litega da* 
ko nam psslsni denar dospe * 
roko. 

Donor BOB J O postati najbolj pi 
Domestic Postal Money Order, at 
po New York Bank Draft 

Tvrdka F r a n k SaksoU, 

PRETNJE SO V NAVADI 
I PRI FRANCOSKI VLADI 
, Prancoski ministrski predsednik 
je izjavil nekemu od'i-.xu, da jo 

vložil protest pri nen-rki vlad' 

Pariz, Francija. 26. novembra 
Pred odsekom za zunanje zadeve 

j -'mneoske poslanske zbornice je 
»včeraj zve«"-er mm.'lrvfci predsed-
nik Levpus je v daljšam govoru 

j izjavil, da je naslovil na berlinski 
'kabinet oster protest proti govoru, 
katerega je imel predkratkim nem-
ški minister za zunanje zadeve, 
dr. Simons in ki j e bil precej o-
ster in rti/položen za vojnrt. Dosta-
vil je. da bo storila francoska vla-
da v slučaju, da bi se kaj takega 
ponovilo, najbolj odločne korake. 

Rerlin, Nemija, 26. novembra. 
Splošno ogorčenje Je bilo znak 
današnje debate v nemškem držav-
nem zboru glede dovolil za izvede-j 
nje določb mirovne pogodbe, ske-i 
njene v Versailles. Govorniki so 
ostro obsojali zaveznike, ker drže 
preštevilne čete ob Renu in prav 
posebno so napadali Francijo, ki 
pošilja v nemške kraje črnce iz, 
Senegala in drugih afriških ko-
lonij. 

Dr. Zapfl, član nemške ljudske 
stranke, je rekel, da je finančno 
stanje Nemčije naravnost obupno. 
Povdarjal je. do znašajo samo ob-

jresti v proračunu dvajst tisoč mi-i 
II ijonov in pol mark. Nadalje je 
izjavil, da povzroča obnašanje 
francoskih častnikov in njih dru-i 
žin v porenskih krajih splošno o-
gorčenje. 

NOVI IZGREDI NA IRSKEM. 

Cork, Irska, 26. novembra. — 
Pri neki bombni eksploziji v neki 
napravi, kjer je zaposlenih veliko 
število ljudi, sta bili dve osebi u-

(smrčeni, dočim je bila tretja smrt-
no nevarno, poškodovana. 

V noči od 23. na 24. novembra 
rje eksplodirala na Patrick St. bom 
jOa. vsled katere je bilo ranjenih 
dvajset oseb. Dva sta pozneje umr-
la v bolnici. 

Dublin, Trska, 26. novembra. — 
Arthur Griffith, ustanovitelj Sinn 
Fein orpanizacije, profesor John 
MacNeil, katerega so v Lnodonder-
ry Citv izvolili člani Sinn Fein 
orpanizacije v parlament ir> ki je 
profesor na narodnem vseučilisau, 
sta bila v družbi številnih drugih 
aretirana od policije, ki jih je od-
vedla v vojaške zapore. 

ŽENSKA KOT VODITELJICA 
AVTOMOBILSKIH TATOV. 

Cambridge, Mass. 26. noveinbra 
Sest mož in ena ženska je bilo a-
retiranih v zvezi z domnevano 
kradnjo avtomobilov na debelo. 
Večinoma so to Italijani in njih 
voditeljica je bila baje Mrs. Ro-
sario de Gloria. 

SOVJETSKE ČETE NA 
INDIJSKI MEJI 

Trocki je zapovedal svojemu vo-
jaštvu, naj prodira preko Turke-
stana ob afgansko-indijski meji. 

Londcn. Anplija. ill. novembra. 
Neka brzojavka iz Ilelsinpf"tsa 
naznanja, da se nahaja glasom po-
ri« il iz Moskve, general Sokotni-
kov. poveljnik sovjetskih čet. na 
meji Turkestana ter da je dal svo 
jim četam povelje, naj pričnejo ta-
koj prodirati proti afgansko - in-
dijski meji. kjt-r naj zavzerao svo-
je postojanke. 

14 Kras na ja G a zeta" v Moskvi 
pripomnja k temu. da naj bi to 
končno privedlo Anglijo do tepa. 
da bi "izpregledala". 

Da se bavi ruska sovjetska vla-
da z načrti vojaških operacij v 
Kavkazu, je ravidno tudi iz note, 
katero je poslal ruski zunanji niin-

v , , . . . 
ster Cicetm georgi jski vladi, ka j t i 
v tej noti je rečeno, da smatra 
sovjetska vlada zasedbo Batuma 
po Angležih za nevarnost ter d i 
bo v tem pogledu storila potrebne 
korake. 

Harbin, Mandžurija,. 26. nov. 
Mnogo tisoč ruskih protibn7;š»>vI-
ških vojakov, ki so se svoječasno 
borili pod poveljstvom generala 
Kappelija, se je uprlo na mnnd-
žurskih postajah Kitacem. ki so 
zahtevali od Rusov, naj jim izrn-
če orožje. Ker se Rusi niso hoteli 
pokoriti ukazu kitajskih čet. je 
nastal boj. v katerem je bilo pobi-
tih mnogo Rusov. Neka kitajska 
brzojavka poroča, da je bilo po 
kitaj, četah razorozenih 1:100 P>u-
riatov. Mongolov in kozakov. pri-
padajočih vojski generala Seme-
nova. 

RADIKALCI I N ČRNCI. 

Washngton, D. C. 26. novembra 
Moskovsko zborovanje komunistič-
ne internacijonale je stavilo p r o -
log. da združi ameriške črnee 
z radikalnimi elementi vseh na-
rodov v namenu, da se pospeši 
stvar svetovnega sovjetizma. Tako 
Lenin kot Trojki sta govorila o 
stvari.katero je spravil na povr-
šje pred kratkim zamrli ameriški 
žurnahV John Reed. ki je sam po-
stal odločen komun;st ter zago-
varjala idejo, kot je razvidno i/. 
oficijelnih poročil, ki so prispela 
v zadnjem času iz Moskve. 

PREDN9 SE C D L O T E 
za svojo družino sorodnika aH 
prijatelja naročiti vozni listek, ali 
poslati denar v domovino, da si 
ga potnik sam kupi. pišite najpr-
vo za tozadevna pojasnila na zna-
no in zanesljivo tvrdko 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St.. New York. N Y 

ostro razlikujejo od načrtov Giolitti-ja v dveh ozirih. On zahteva 
I}red vsem drugim, da se stropo in natančno Izvede postave dežele 
| in da naj se ustanovi mesto začasnepa komiteji ministrskepa pred-
sednika stalen "industrijalni parlament", ki bo imel v svojih rokah 
uravnavo industrijaluih sporov med delodajalci in delavci. 

— Ker ni znala vlada zavarovati lastninskih pravic, — mi je 
rekel, — je bil izpodkopan kredit Italije ob času. ko je naše ekonom-
sko dobro stanje v veliki meri odvisno od inozemskega kapitala, Ka-
korhitro je postalo jasno, da bodo oblasti trpele zaplenitev privatne 
lastnine, so pričele akcije naših industrijaluih podjetjih padati na 
usodepoln način, v gotovih slučajih za celih petdeset odstotkov. 

— Danes je naš narodni položaj tak, — je nadaljeval Ferraris, 
— da bi ministrski predsednik prav lahko proglasii impotenco vla-
de. Dokler se položaj ne izpremeni, in dokler ne bo italjanski narod 
ter svet v splošnem prepričan, da hoče italjanska vlada izvesti po-
stave, toliko časa nimamo nobenega upanja na financijelno pomoč 
inozemskih bankirjev, ki je neobhodno potrebna za hitro ekonom-
sko okrevanje. 

— Delavski minister Giolitti-ja, ki je socijalist, je pred kratkim 
obvestil nekega poročevalca, da je glavni cilj ministrstva staviti na 
mesto kapitalistične ekonomije socijalistično ekonomijo. Če je ta 
izjava resnična, potem predstavlja vlada Giolitti-ja nalašč javno 
mnenje italjanskega naroda v napačni luei, kajti pretežna večina na-
loda je za to, da se ekonoipsko ravnotežje na novo ustanovi na te-
melju privatne lastnine, ne pa na temelju komunizma. Načelniki de-
lavskih organizacij, ki so zelo inteligentni in zmožni ljudje, so po-
jasnili to, ko so se odpovedali ruskemu boljševizmu. 

— Prepričan sem. da je popolnoma lahko spraviti v soglasje in-
teresi delavskih razredov z bistvenimi pravicami delodajalcev, a to 
je treba storiti v ozračju simpatičnega razumevanja medsebojnih 
potreb. Pred dvemi leti, še dolgo predno se je pričelo razmišljati 
c takem koraku kje drugod, so italijanski industrijalci, kojih orga-
nizaciji sem jaz tedaj načelo val dovolili osemurni delavnik svojim 
uslužbencem. Liberalno stališče napram delavskim vprašanjem je 
vedno prevladovalo med ustih induatrij. 

Premislita dobro, komo boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnjo listka, 

Sedaj ftivimo T Č&SU negotovosti In slorobo, vsak skuša postat 
dtro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in sakot 
ii bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo T denarnem prometu nepričakovane za 
P reke starim izkušenim in premožnim tvrdkam $ kako bo pa malis 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene obljv 
*>e, je veliko vprašanja. 

Naše denarne podOjatre se zadnji čas po novi zvezi In na nov 
aočin primerno sedanjim razmeram • Evropi dovolj hitro in zanec 
(jiro izplačujejo. 

Včeraj smo računali sa pofiljatv* jngoslovanakik kron fo sls 
M i h eenah: 

300 kron $2.85 1,000 kron % 9.00 
400 kron $3.80 5,000 kron $44 50 
500 kron $4.70 10,000 kron $88.00 

Vrednost denarju eedaj ni stslns, menja ee večkrat nepriča 
zorano; is tega razloga nam ni mogoče podati natančne eene vna 
prej. IG računamo po eeni istega dne, ko nam poslani denar doep< 
r roko. 

D m r nam jo podati najbolj po Domestic Money Order, sli pi 
Vow York Bonk Draft 

. Tvrdka F rank Sakser. 
" " "^HfXaL • Oortlandt St. Vow York. M. Y. 



" G L A S N A H O D A " 
• t r n m i A M MILVI 

W M O M U N N I R O OOHFAIT 
M8AWW •A/C—M. 1 RNR% U—O |_OU|> >>NGPLK< TI LLLLL II 

» m «r «*• Corporation and W i T i e w of Atoov* Offtetoni 
• Cftl»i><t H m t B<roin> a» Manhattan, Naw York Ctty. N. V. 

"Olaa Nara4a*» fcAaja yak <an t»v«amil nadalj In praznike«. j 
b MI« M mitm Hal M tkmtrtkm U Htm York ta oaic lata V M 

trn Caw a— MuM Ba |M>I lota | 
l l N I HU I M l Za Inoumatve za calo lata V M 
Ca toM M i MJI aa ao< lata I U I I - t •" • I A I NARODA 

(Vola* af tfta PaoiXa) 
| H M fvtrr aay except Sundays ana l a l M a l 

aMBacrlatlon yaar«y jt^a 

ORSTRN kraja NAROČNIKOV PRWTAOTTE M^MJA'ILTINIL-TIWHLI naaaanl. DA h I traja najdaaao AÂ IRALII 
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Temni izgledi za Nemčijo, — je mne-
nje nemških državnikov. 

l )r. V on Bethmaii- l lol lueg, prejšnj i karicvlar, je naslednjega 
mnenja: 

Kar je o*talo od Nemči je , oropane preko pričakovanj pre-
t< ž-ie \><tne njt-nih premagaelev, j e v resnici obžalovanja vredno. 
NuttoljM l judje v Nemči j i pa vend, i spoznavajo nauke iz nemške 
jr< lckl<«t i in \*le<| j«' liiogoifc re/i na temel ju dejanskih in 
idfttiinh razlogov, da bo Nemči ja prt živela tudi sedanjo krizo. 

Nikdo »< veda no more napovedati vnaprej poteka sedanjih do-
godkov. čakajo Nemč i j o he slabši dnevi, a eelo kot sto je ' 
-»\ a ri s t A zadnja dva leta jasno dokazala absurdnost nekaterih pro-j 
rokovanj, da je »uOjruče nemški narod izbrisati s površine te zemlje.« 
Na liiljiio dejstvo j e moralo medtem postati očividno, da namreč] 
renskega naroda ni mogoče trajno zasužnjiti, docim na j bi obenem 
PRI*|N VUL IUI inteligenten, lojalen in uspešen način k svetovni pro-
dukciji. 

Pričelo »e j e daniti eelo v glavah onih, ki so bili dosedaj drugega; 
mnenja, da ni mogoče dobiti odškodnine, dokler upnik ne dovoli 
dol/ iku primernega jamstva, da bo deležen surovin, živil in prosto-
r i trgovina. 

t e hoče Nemčija dobiti nazaj svoj prejšnj i sloves varčnosti, pri-1 
lagodljivtnkti in tu*™ jnoati, j i je t r i m nuditi pri l iko po naravnost 
brezpriaienacm porazu, katerega je bila deležna. 

Kanvelar Konatatin Kehrenbaeh p rav i : 
Sedaj in bydočno*t stojita pod težkim pritiskom straš-

tuli m.iterijalnih in duševnih izgub, ki so bile posledica vojne. Polom j 
po ve<• letih bojevanja. tekom katerih je narod prenesel vse ter bili 
i/i'rpuu od lakot«', pomanjkanja in preobilnega dela, velikansko raz-
očaranje. ki je sled do izdajstvu po sklenitvi premirja in velikanska 
tt /a. naložena nemškemu narodu n i temelju pogodbe v Versailles, 

vse to po jasn ju j " na zadosten račin resnost simptomov, katere ' 
kaže Nemči ja . 

Ziv l jenska sda remskepa naroda je razvidna iz dejstva, da je 
I re/ivel presenetlj iva leta vo jne ier tudi ona takozvarega miru, ki 
M» razlikovala od prvih le potem, da so bile izgube iaaiij.se. Nem-
• ija >»• l><»ri sedaj z vso svojo preost ilo silo za zopet no z g r a j n j e svo-
j« ekottomake in politične eksistenee. 

—- Noben nemški državnik ni \ stanu napovedati vnaprej , če 
l u ta tlom šestdesetih mil i jonov Evrope jcev zopet ustanovljen in J 
urejen tako, da bo ž iv l j en je v njem vredno ž iv l jenja . Neznosna pa 
je nemškemu narodi« misel, da bi moral opravl jat i suženjsko delo 
za zmagale« do meje, ki še ni določena ter do obsega, l.i že sedaj uni-
čuje temel je rekonstrukcije. 

— Zopetno utauovj jenje državne a v t o r i t e t je ot žkočeno vsled 
negotovosti glede t e j a , kar W pričakuje od nas ter pretenj naših 
ovra/nikov, da se boiio poslužili odiedb, ki bodo dovedle do nniče-
i.ja naše zveze, torej zveze, ki j e bila uve l jav l jena s takimi stroški 
ter toliko pozneje kot one drugih narodov. Nemogoče j e sestaviti 
proračun, ker ni možno poznati vnaprej naših finančnih izdatkov, 
med katerimi predstav l ja jo povsem neproduktivni si roški okupaci-
j e le en del. Hreni en a dogovora v Spa, ki da j e Vraiici.ii ve«- premoga 
ter ovira našo industrijo, nas silijo, ua Mnejimo svojo lastno produk-
c i jo ter oropamo vel iko številu delavcev zaslužka. 

— I'ri« 'akujenio težke in nemirne zime. Br<*z pouio": .lru<rih dr-
žav nam ne bo mogoče vzdržati in dokler se prebivalcem Nemči j e 
ne zagotovi dosti hrane, ne bodo v stanu vršiti dela. katero zahteva 
otl njih versaillska pogodba. 

— Mi vemo, da predstavl ja nekaj našega trpl jenja o1 »enem tudi 
t rp l jen je sveta v splošnem. Velikanska teža dolgov sili finančnike-
vseh dežel, da nalagajo davke, ki so brez primere. Vsepovsod je* 
t run spor t a e i ja oslabljena. Vsepovsod žive revnejši sloji pod pri-
tiskom vedno rastočih življenskih stroškov. Vse te te ikoče j i a so po-
stale i e bo l j mogočn« v Nemči j i in to vsled poraza ter t^rutalmg*. 
izkoriščanja, katerega se poslužujejo oni, ki sedaj v ladajo Evropi . 

* a * 
CJrof Johann von Bemsto r f f , prejšnj i nemški poslanik v Ame-

riki, i z jav l j a naslednje: 
— Rešitev nemških problemov je tesno spojena s problemi mi-' 

ru ter onih L ige narodov. Nemči ja ; e popolnom-i odvisna od ostale-
ga sveta. Ce bo mogoče uvel javi t i zadružno delo, bodo šle stvari na-
prej , drugače ne. L i go naro«lov je treba takoj reformirati in nato se 
mora lotiti splošne naloge rekonstrukcije, ka j t i drugače bo Evropa 
poginila. 

— Jaz trdno verujem v resnično L i go ter sera mnenja, da j e to 
edina rešitev, ki nam je na razpolago. Pristna L i ga bi lahko prišla 
povsem lahko do spoznanja, koliko mirovne pogodbe v Versailles j e 
mogoče izpolniti, ne da bi pri tem poginil svet. 

Z diktatorstvom pa je mogoče le malo doseči. Sedolovanje in 
rekonstrukcija morata biti gesli in obenem tudi skupna stvar proti 
idej i boljševizma. Nobenega vmešavanja ne sme biti v ruske zadeve, 
kajt i Rusi sami bod<f morali urediti svo jo stvar med seboj. 

Neki gospod po imenu Maver, jc sedaj kancelar v A v s t r i j i . . . . 
K j e so časi, ko se j e moralo vsako line pričeti z " b a r o n o m " ali gro-
fom, če j c hotel imeti kako bol jšo službo f 

* A * 
Le t «n hoee naročiti v Združenih državah velikansko Število 

stro jev . Če bodo tozadevni predlogi sprejeti, bo marsikateremu po-
magano in številni delavei bodo "zopet lahko služili kruh. 

* A * 
Ruske sovjetske čete so prekinile svoja poga jan ja s Po l jak i ter 

pričele p r o d i r a t i . . . . Nev r j e tno je, koliko' batin vzdrži Pol jska, ne 
da bi prosila za milost 

Fanatiki gredo naprej. 
Distrikt Colombia, v katerem se nahaja tudi Zvezno glavno me-

sto, bo osrečen z novo nedeljsko postavo. Postave za ta okra j dela, 
kakor znano, kongres sam in tam se pr iprav l ja jo elementi, katerim 
je veselost in igra na nedel jo smrten greli, da ustvari jo nedeljo, ki 

; bo v polni meri odgovarja la nj ih strohnelim srcem. 
Zloglatme 4*blue laws*' bodo zopet uve l jav l jene ali nadomeščene 

z drugimi klicnimi. Fanatiki, ki stoje za tem 4 'osrečenjem'* distrikta 
Columbia, smatrajo to le za prvi korak v križarski vojni , ki na j bi 
spravila celo deželo pod gospodstvo strogih nedeljskih postav. Go-
nilne sile novega gibanja so identične s silami, ki so obdarile deželo 
•s prohibici jo. Eden izmed revereiulov, ki zagovar ja j o in vod i j o kri-
žarsko vojno, j e neki dr/ E. Dimviddie, ki je že več let vodil prohi-
bicijsko gibanje v zveznem okraju. On trdi. da se bo krščanska ci 
vi l izaei ja sesedla in porušila, če se ne bo nedelje drugače praznova-
lo kot sedaj. 

P rv i poskus, da se uvel javi javi strožje nedel jske ' postave z ob-
širnimi prepovedmi, bo ve l ja l "vsled tega zveznemu glavnemu me-

j stu ter nadalje otroškim okrajem ter mornariškim in vojaškim re-
j servaeijam zveze. 

Če bo šlo po vol ji in nakanah teh fanatikov, bo kongres prepo-
, \ edal bas«'-ball igre. kino-«iledišča. navadna gledišča ter športne pri 
J reditve, pri katerih ^re za vstop proti plačanju vstopnine. Od tega 
l_a do popolne prepovedi vsake športne ali sličue prireditve j e -seve-
da le en korak. Zaprte bodo tudi vse prodajalne, z i z jemo onih. ki 

t proda ja jo mleko, živila in zdravila. Trn v peti zagovornikov nede-
, 1 je, obdane od vsakovrstnih prepovedi, j e tudi prevažanje pošte \ 
nedeljo. To prevažanje na j bi bilo na ta dan popolnoma prepoveda 
no in ustavljeno. K . t emu bi prišlo pozneje, če bi se pustilo tem fa 
natikom njih vol jo, še prepoved vsakega železniškega obratovanja 
v nedeljah. 

Glasi se nadalje, tla so k on grešnik i v skrbeh radi novega giba-
nja. To je povsem umlj ivo. Ce bi nnebl ti kongresu i ki pogum prepri-

č a n j a . bi lahko kmalu napravil i konec delovanju teh l judi, a ker 
I j im manjka tozadevnega poguma, so v skrbeli ter študirajo, kako bi 
'se izvili iz vel ike zagate, ki j im zopet enkrat preti od strani istih 
ljudi, ki so uvedli v deželo prohibici jo. 

D o p i s i 

Steelton, Pa. 
Po dolgem bolehanju je umrla 

tukaj v t«jrek 28. novembra gospa 
i Petrašič. ena najstarejših prise-
IjeJik v naši ko lon i j i .^J 'ogreb st 
je vršil v |>etek z ju tn i j ob !). uri 
s sv. mašo v tukajšnj i slovenski 
cerkvi. Vsak, kd«ir j e preblagt 

j ranjko poznal, j o bo obdržal v 
| dolgotrajnem spominu, l i i la j « 
>vt>jiiiL otrokom skrbna mati tei 
velika dobrotnica našim rojakom 
Pri nji se je lahko reklo, da ni ve-
lela desnica, ka j dela levica 
Lahka j i bodi ameriška zeml ja ! 

Blue Bell Mine, 
Mayer, Ar iz . 

Že lepa kopica ro jakov j e šlt 
v domovino in še vedno se selij« 
revni trpini na rodni dom, na rod 
no grudo, k j e r so zagledali bel 

i dan in na kateri j im je zi!>el tek 
' !a. Vse to se j im je priraslo k sr 
eu in mislim, da ga ni Slovenca 
kateri ne bi želel v idet i rodu 
dtfm. Slovenci s<» seli jo v domovi 
no, dobro vedoč. da jih tam nt 
i"ak i ono, kar so imeli v Amerik 
in po čemur na jbo l j hrepeni jo — 
--voboda. Sel i jo se iz najbol jše de 
žele. kar j ih je na zemeljski k rog 
I i. in bež«' pod plašč nemile uso 
de, katera dan«*s tepe slovensk 
narod. Ni ca naroda, kateri bi bi 

J bol j gol jufan kot so Slovenci, raz 
! biti. zasužnjeni in zaničevani IK 
| vseh štirih strani od svojih krvo 
1 lokih sosedov. 

Dragi čitatel j i . ktlo j e kriv, d i 
se tak«> dela s slovenskim svetom 
kdo j im j e dal pravico, da trgajc 
slovensko zemljo? Da ni bil Mr 
Wilson ono, kar j e bil, in da n 

•bilo onih 14 Iažnjivih točk, nikdai 
ne bi bil I tal jan mandral sloven 

*-ke zemlje, in da se ni pretakale 
p*j Wilsonovih žilah angleška kri 
nikdar ne bi Srbi in Ital jani ba 
rantali s slovenskimi kraj i . 

Znabiti se bo tiaš«d kateri iz 

|med čitatel jev, da mi bo rekel, daf 

j sem. eden izmed onih starih avstri-! 
jakov, toda mislim, če bi bila da-

|iu-s se ona Avstrija, kot j e bila1 

,pred G. hiti. ne bi imela časa' 
Truinbič in Giolitti piti šampanj-1 

.ca na račun Slovencev, in umaza-

.ni I ta l jan ne bi dolgo kuhal ma-
ka ronov na Reki. Slovenski Dom 
v Trstu so Slovenci sezidtili in' 
slovenski napis je bil^na njeni, to-, 
da I tal jani so ga poniandrali.l 

| Dom in vse. kar j e bilo sloven j 
iskega. Riirtirali so Slovence iz 
nj ihove lastnine in tam se zda j 
šopir i jo krvoločni tujci. 

Srbi se brati jo s krvoločnim; 
Italjanom na račun slovenske 
zemlje in ilali so ntu ono. kar ni 

'n j ihovo nikdar bilo. A l i si Slo-
J venci morejo danes pomagati iz 
nemile usode, katera trga kos za 
kosom slovensko zemljo? .Je-li kje ! 
izhod, p«i katerem bi slovenski 
narod mogel priti vsa j na ono sto-

! piujo, k j e je stal pred dobrimi še-
j st i ? 11 i l e t i ! Skora j bi rekel, ga 
ni izhoda iz črne kulture, v ka-
tero so se zajeli. Otl ene strani j ih 

Ipr iv i ja črni Ital jan, od druge pa 
- k r v a v i srbski bajoneti. P r i vsem 
'sem pa radoveden, kako se sedaj 

• počutijo vod j e Slovencev Jegl ič 
i in njegova banda, kateri so le v 

Srbi j 
i in nj ihovem Petru videl i | 

odrešenika Slovencev. Upam, da 
bo enkrat prišel -dan, ko bo slo-
venski nared pomel na jpre j pred, 
domačim pragom one kratko vid-j 

. lieže. kateri so j ih pro«iali v do-i 
, brobit sv«>jih trebuhov, nj ihovi : 

lastni bratje, katerim je slovenski 
narod zaupal. Zaupal j im je kot 
rodnim bratom, in ti brati se da-

• nes smejejo, ko v idi jo, da krvo-
ločni tujec t rga nj ihovo lastno 
zemljo. 

Slovenski narod, na jpre j boš 
moral pomesti izdajalce izpred 
domačega prava ! 

Joseph Staresinich. 

Peter Zgaga 
Profesor Shaw iz Colorada j e 

p r e d kratkim zavžil pred razre-
dom učencev porci jon črvov, 
cevrtih v surovem maslu S 
tem je dokazal, d a se n e m o r e ni-
č e s a r reči p r o t i t emu ž iv i lu . G o -
rivo , vse je n a v a d a ter v tem slu-
čaju vnaprej vprizorjena osve-
ta Najprvo zavživamo mi čr-
ve in pozneje bodo črvi jedli nas. 

* A * 
V resnici s?jajna ideja! — So-

glasno z n e k i m poročilom iz Ber-
1 na n a m e r a v a - bolgarska v l a d a 
n a p r a v i t i žene odličnih državni-
ke v soodgovornim za vel ike po-
l it ične n a p a k e njih m o ž . . . . Do -
mneva se pri t em . da ima žena ta-
ko velik upliv na svojega moža. 
ti-a lahko prepreči n a p a k e . 

* A • 
N a s t o t i n e nemških plemenita-

škili družin je iztihotapilo iz dr-
ž a v e velikanske svote. To je nov 
ctokaz, da ni domoljubja med ta-
kozvanimi visokostoječimi, kate-
r>NI je mar le l a s t n a u d o b u o s t . 
Proč s t a k i m i zajedavei . 

* a > 
Z razoroženjem tore j za enkrat 

ne bo še nič Edina stvar, ki 
t o m o g o č e v dogledni b o d o č n o s t i 
odpravl jena , bodo kanonske p i-
janosti. 

* * * 

Ženij nosi lahko umazan ovrat-
r.ik. a talent si lahko privošči či-
ste perilo. 

* * * 

Mati hčerki pri zobozdravniku 
}Ce boš tulila še naprej, ne HJŠ 
'smela niktlar več k zobozdrav-
niku. 

M i s l i vedno na to, d a te d r u -
gi, celo č e nima prav i n ve zato . 
sovraži raditega. k e r imaš ti prav. 

* a * 
F a t t y Arbuckle se nahaja na 

poti v Evropo . Da se prepreči p o -
itop parnika, je odredil kapitan, 
jda morejo vsi ostali p o t n i k i o s t a t i 
R.a eni s t r a n i ladje, F a t t v p a na 

' drugi. 
1 . * * * 

Iz Wi l larda se je o g l a s i l t a m o š -
I j i župnik. O d k r i l je svoje srce, in 

I jaz sem nam??H izprevidel, da je 
(iosti gnojnice v njem. Odgovor bo 

/dobil v eni prihodnjih številk 
Oias N a r o d a , ko bo u r e d n i k priob-

. čil neki dopis iz Čikage. 
* * * 

TE dni so aretirali v N e w Y o r k u 
neko žensko, ki se je k l a t i l a p o 

T temnih ulicah in ropala ljuai. 
N a newyorške policijske p o s t a -

j e pr ipe l j e jo skoraj ravno toliko 
L pijanih ž e n s k k o t možkih. 
L T o j e č i s t o u m e v n o . Devctnjast i 
i amendment k ustdvi daje ženskam 
: popolno enakopravnost. 

* A * 
[ Nadalje so a r e t i r a l i v NEW Y o r -
1 ku neko mlado deklico, ki je že 
~ dve leti h o d i l a v m o ž k i o b l e k i , 
J Sodnik je rekel, da je t o n e m o -
iralno. Z a božjo voljo, kad i . ali so 
(morda ženske obleke bo l j moral-

I n e kot možke? 
* A * 

Čimveč s l i š i m o o Rusiji, tem-
bo l j pr ihajamo do prepričanja, da 

, so bol jševiki -——ljudje. 
* A # 

1 T e ž k o , jako t e ž k o je molčati o 
I onih s t v a r e h , k a t e r e so nam zna -

re . — 
Skoraj t a k o t e ž k o kot g o v o r i t i 

o s t v a r e h , k i nam niso znane. 
* a * 

( 'as je zlato. 
V e č i n a ljudi ne zna n i t i s pr-

vim niti z drugim gospodariti. 
1 # a • 

D'Annunz io pravi, da potrebu-
je vel iko denarja za izvedbo svo-
jega reškega programa. | 

Najboljše stori, če ^nenuje Pon-
zi j a f inančnim ministrom. 

* A • 
Letos j e slamnikarska obrt v 

N e w Yo rku presneto slaba. l j u d j e 
so najbrže spoznali, da ima jo do-
v o l j slame v g lav i ter da ni po-
trebno, postavl jat i se še na zunaj 
žnjo. , 

in izvenstrankarskim voli lnim 
blokom, napada list " Ž i v o t " zelo 
ostro dr . Smodlako, ki ga dela od-
govornega, ker se ni dosegla slo-, 
ga. L judska stranka j e imela te 
dni shod, na katerem so govori l i 
Stanko Banič, profesor Ju ras in 
dr. Mazzi iž Mosta r ja (Hercego-
vina^. Mal i posestniki iz Splita in 
okolice so i m e l i SESTANEK TIA IRN-

SugflHUitrartBka 2£atnL S^turta 
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Ptttaborgh, Pa. JednoOno giaaHol " f L i B WABODA* 
Vaa atrarl t lHlnM a* Bndnlb aader fcakew todl denam poffljctar M ] 

Ii pošiljajo na (lavneca tajnika. Vaa prltošbe naj aa poMljajo na proflni 
alka porotnega odbora. Prošnje aa aprejem novih Oanor In sploh vaa adra£ 
lUka aprlBerala aa naj pošiljajo na vrt omega adravnlka. 

Jncoalovanaka Katoliška Jednota ae prlporoCa vaeia Josoclovaaom m 
jtDm pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congreaa" leatrlaL t 
Magajnl ima okrog fHOO.OOO. (tri^totlsoč dolarjev). Bolnliklh podpor, aš-
Ckodntn, in ponrtnln je IzplaCala le nad poldrugi miljon dolarjev. Jedneta 
Itoje okrog 8 tlfnWI rednih Oacovdce) In okrog 3 tisoč otrok v Mladlnaka* 
oddelka. Druitva Jednote ae nahajajo po rasnih slovenskih naselbinah, 
ram. kjer Jih Se nI, priporočamo vstanovltev novih. Kdor Sell postali *i»a 
saj se aglasl pri tajnika blifsega dreJS^a J8KJ. Za vstanovltev novih dmStev 
M pa obrnite na glavnaga tajnika. Novo drnltvo ae vaanorl m f su«i 

tereni HO sklenili, da nastopijo so-
lidarno pri volitvah in da bodo 
zahtevali od strank, za katere bo-
do glasovali, da bodo varovale 
nj ihove interese. 

Vse proti Jugoslovanom. 

Kakor se doznava. je zahtevala 
medzavezniška reparaeijska komi-
sija na Dunaju, da vrne jo .lug«>-
slovani del vo jnega i>lena, poseb-
no lokomotive, ki so pripadale 
bivši monarhij i . Knmpetentni 
krogi računajo, da bi bilo treba 
400 mi l jonov dinarjev, da se v Ju-
goslavij i nadomesti ta vozovni 
materijal. J itgo si o v an s k i promet 
bi potem popolnoma obtičal. Vla-
da .še ni definitivno sklepala o 
te j najnovejši neupravičeni za-
htevi zaveznikov. 

Iz Slovenije 
Zemeljski potres pri Brežicah. 
V zaniskem letnem ea.su so ze-

meljski potresi vobče trikryt j>»-
gostejši kakor v poletnem. Zato-
re j nas ne bi iznenadilo, ako bi se 

j pr ihajajoča zima ravnala po tem 
j pravilu, ki velja seveda samo po-
vprek in pripušča dovo l j izjem. 
\ nedel jo 17. oktobra z ju t ra j ob 
7. uri j e oživel podzemeljski m -

jniir pri nas z lahkim sunkom, ki 
j so ga čutili v Čatežu pri Breži-
cah ob Savi. Ob 11. uri 4."» minut 
.je sledil glavni potres, ki j e imel 
površno središče v okolici 15 reži e. 

i pa j e -b i l le zmerno močan, tore j 
| brez škode. O.l središča se j e raz-
j siril samo do 20 kilometrov daleč 
naokoli. Čutili so oslabelo valova-

|nje tal š«1 v Kostanjevic i , toda ne 
| več v Šerit Jerneju. V središču 
i potresnega ozemlja pa so splošno 
j čutili krepko zibanje pirslirpi j. 
|tr*-m-tanje oken. vrat in pohištva. 
jtTnogi so <"nt ili v Brežicah potres 
, celo gred'«e na Cf»sti. Potresi take 
[ jakosti niso posebno r<*dki v na-
ših kraj ih. Čini jač j i pa so. tem 
redkejši so. Razdeva j >či p<»tresi. 
kakoršen j e bil v Brežicah 29. ja-
nuarja 1917. so 7.flo r**dki pojavi 

l in se povračajo navadno šele po 
I mnogih desetlet jih in stolet jih, 
j V bistvu zemeljskih potresov je 
jše marsikaj skrivnostnega.* Za 
jproučavanje teh po javov je po-
li reba kolikor moči vel iko poročil 
iz kra jev , k jer p^itres začutili, 

j V ta namen je poročanje o po-
jtresih v vseh kulturnih državah 
i organizirano. Povsod sodelujejo 
i razumniki s svo j im poročanjem 
i rade volje. V Slovenij i zbira po-
! ročila državni geodinanieki zavod 
I v Novem mestu ( vod ja profesor 
'Ferdinand Seidl ) . 

Postopač. 
» Detekt iv Pavl ic j e aretiral na 
Vodnikovem trgu v L jub l jan i 

, Štefana Katušiča iz Banjaluke 
: ker se j e obnašal tako, kakor 
imajo navado obnašati se žepni 
tatovi. K e r postopa Katnšič brez 
dela in brez sredstev ok«»li, se je 
izročil zaradi postopanja sodišču. 

IŠČE SE P E V O V O D J A 
za pevsko društvo " S l o v e n e c " v 

'Denver, ( olo.Pevei bi radi dobeli 
Slovenca, ker dosedaj smo imeli 

l Amerikam-a. Za vse podrobnosti 
I in pogfnlbo naj se obrne na Fran-
( ka Škrabee, 4794 Washington St. 
Denver, Colo. (26-^7—11) 

i 

Kaj je razširjenje?, 
I ) v e pol j i Jezita drugo ob dru-

ge. samo cesta j ih loči, zemlja in 
vse je na prvi pogled isto, toda 
kako velikanska razlika med le-
tino! Dvoje zdravil j e na trgu, 
edinole ime izdelovalca ju loči, 
sestavine se zd i jo enake, toda ka-
k<» velika je razlika med uspehi. 
Xa kakšen način na j si to raztol-
maČMiio? I'spesni farmer In uspe-
šni izd el ova tel j ne delata Kamo z 
roko, pač pa v prvi vrsti z glavo. 
Farmer obdeluje zemljo, izdelova-
lec pa sestavine tako kombinira, 
da dobi koliko mogoče na jveč iz 
nj ih. Vsled tega ima Tr iner j evo 
f i renko Vino nobenega vrstnika. 
Natančno i/čisti notranjost, od-
strani vse škodl j ive snovi, v ka-
terih se zaležejo škodl j iv i bacili, 
ter uravna t«*k in prebavo. Tr i -
ner jevo fJrenko V ino se nikdar ne 
izjalovi. V;iš lekarnar ali proda-
jalec zdravil vam bo povedal, da 
so tudi druga izborna Tr iner jeva 
zdravila kot Tr iner jev L iniment 
za revmatizem. nevralg i jo , lum-
bago (̂ ki sedaj v navadi ) ali 
Tr iner jev Antiputrin, ^izvrsten za 
grgranje , izpiranje ust in za či-
ščenje ran) j ako uspešna. — 
Joseph Triner Company. Chicago, 
111. N'ewyorski zastopnik: 340 E. 
71 Street.) ( A d v . ) 

R E P O R T OF T H E C O N D I T I O N 
^of th® 

J FRANK SAKSER. Private Banker 
| at the close of business on the 

15th day of November 1920. 

ItKSOt-Ttrrrj; 
Sto*k and bond Investments, vix: 

Public Securities $ 96.88i.78 
Private Securities 22.130.63 

Ilea! Estate owneH 3?_£W»0.00 
Mortgages 9.500.0* 

.T»an« and Itiwounts nwurH 
by other collateral 515.<W) 

Accounts Receivable 2,576.54 
• from approved de-

positaries J76.592.JI1 
r>ue from f<»rei(rn banks 

and bankers 24.CI5.81 
• 101.23S.C2 

I^frf.Kits »itn }'x[>r**-fm and 
Steamship C'-njpaniea iOft.OO 

Foreijm Currency 257.77 
Cash items viz: Other <!a«h Items 1.103 29 1.102.29 

Total 9S71.741.C3 

INABILITIES 
Permanent Capital 8 25.000.00 
Surplus R8.889.79 
Deposits: 

Funds held awaitine 
tranj<miKsion abroad 821.65C.30 
Fund* awaitixiK re-
fund «90.28 
Iju* Steamship compa-
nies for tickets sold 11.082.10 
I>ue foreign banks 
and bankers 38,242.97 

71.822.03 
Bills payable including 

indebtedness for money 
lH>rrow«*d, r»-;>r»-Keri t « l 
by nol«--«.̂  certificates 
or delimit or other-
W1S" 88.529.19 

Total <271.741.63 

I z J u c r o s l a v i i e . 
Kvalificirani poslanci • Slove-

niji. 

Državni cnllior j e objavi l v 
"S lužbenih Nov inaJi " ra/glas o 
številu kvalificiranih in nekvalifi-
ciranih poslancev v posameznih 
{»okrajinah. Po tem razglasu od-
pade na S loven i jo : v maribor-
skem volilnem okrožju 5 manda-
tav, ki mora jo pripasti kandida-
tom z vseučiliško izobrazbo, v 
l jubljanskem volilnem okrožju 
pa tr i je . 

Izvoz jugoslovanskega žita v Če-
škoslovaško. 

" Jugoslavenski Ekonomis ta " 
poroča, da so češki agrarci potom 
maliinacij -preprečili izvoz jugo-
slovanskega žita v Češkoslovaško. 
Za izvoženo žito bi Jugoslavi ja ! 
dobila sladkor. Češki industrijal-
ci so pa sedaj sami organizirali 
delniško družbo za dobavo slad-' 

kor ja v zameno za žito, s čimer b 
preprečili mahinacije agrarcev. 

Regulacija Belgrada. 
j V ministrstvu za zgradbo se bf 
j v nekaterih dneh rešilo vpraša 
nje regulaci je Belgrada in zgrad 

, be novih poslopij, in sicer vsletJ 
predloga inozemske finančne sku 

j pine, ki se zaveže, da bo v petih 
letih dovršila zgradbo državnih 
poslopij za ministrstva, sodišča 
muzej in knjižnico. Zgradbo teh 
p ^ l o p i j in regulaci jo Bel grada bi 
.omenjena skupina izvršila na 
kredit in ta do lg bi se amortizi-
ral v 40. letih. 

Volilna borba • Splitu. 
V Splitu v Dalmaci j i se že opa-

ža volilna mrzlica. Shodi se mno-
jže in voli lna b<jrba se pričenja 
Z ozirom na tO", da j e že gotovo, 

.da j e izključena možnost koope-
racije med demokratsko stranko 



P i s m o ' p r e d s e d n i k u W i l s o n s . 
(Is glavnega nflda J. R. Z.) 

• Jugoslovansko Republ. Združe-
• je ie podalo svojo izjavo gle-
• d»- krivične r-^itve jadranskega 
I vprašanja oiirotna nesramne iz-
i d a je Slovencev od strani srbskih 
I vladnih /jint upnikov m jasno p<»-
• vnlaJo »roje titttlM-f, ki ga hoče 

• zavzeti v tej zadevi in po katerem 
• uravna vse svoje . bod<N*e delova-
I nje. Mi VIKI prepričani, da tudi 
I narod v domovini ne bo kar tako| 
I prenesel t«-iru udar'-a in da se ne 
I bo zaii »volji! z meietarstvom srb-
I ske vlade, ki ni im»*la od sloven-
I hkegr naroda imln-neva .poohla-

• Mila, iztrirzti mu sree. pljuča in 
I d rob ter tfa v revi Juki noge ita-

• Od le ar obwtoji »Tiago»lovansko 
I RepuMteanako Združenje, t»uio 
I - varili jugoslovanski narod, po-
I seV>tto pa Slovene« tu iu v domo-
I \ mi, da naj ne uui'iajo Trmnbieu 
I in njegovemu odboru, da naj ne 
I gred" na limsniee "»auioptrstavlj*--
I ]t: lil \ • I :T I i' "II lunxln, ki ^MDajo 
I io»Wnrira odprtega pn»$rrama. 
I ainpaU «*me z golimi in lej»o do 
I iiečinii frazami manujo nar«>d 
I medtem ko za kutinami mečejo 
I koekr in intrigirajo v škodo na-
I roda. mililo da mafej« . ki 

j h pri|>eljejo do visokih vladnih 

Narod *!»o ^varili ves čas pred 
I T rum biče v o politiko. Dolge in hu 
I b je vno vodili pr«»ti Krfski 

!>-•!;! •. :i. knt. ro <4 a skr|Hiea1a 
Pašič in Tnimbič. Krfska Dekla~| 

I Vteijii ji' končno padla, ali narod 
I so im le preslepil... da j** še na-
I prej v rje l v Trumbia in njegov* 
I #jitHi*e. Hude boj«* MIIO vodili tU-
I V a • proti l<<ndoiivkeniu paktu, pri-
I /i< le val i -»i, da ohranimo simpa-
I t i je aiin-riske vlade in ljudstva na 
I svoji strani kljub velikanski, do-

bri orvani/.imni m <»d rimske 
I vlude plačani propagandi. V »h1 i I i 
I smo d«*putaeije v Washington. 
I storili kar je bilo mogo<> *t«>-
I riti, da se ovrie b»ttdou*ki pakt. 

Predsnlnik Wil*on ni do da-
I našnjega dne priznal londonskega 
I pakta in prepričani ano, da se je 

čutil gl.boko užaljenega, ko je 
I si in.11 o i/da jalskeiii s(>< razumu, 

kati-rvga je podpisala srbska di-
pl* nimnja. 

Nikdo nam ne more zabiti v 
I glavo, d t je hila Srbija prisiljena 
j podpirati «l -ti.'ni s|w>ra7.um. ker ji 
I j>* Italija takorekoJ nastavila n<»/. 
I t ^ prst. črti, podpišite to ali pa 
I u** rimo / oro/jem. Srbija je rav-
I no i i ko dobro vedela kot mi, da 

prti ii> l.iga Narodov zborovati v 
£en«»vi, da lw» ravno it« tej kon-
ler*»tu*i uničen marsikateri pakt 
in da l>ruzba Narodov ne bi ni-
koli privolila, da bi tatmska Ita-
lija / oro/jem in brutalna silo ua-j 
podili Srbijo in M O*»V«»JUU kraje, 
ki s t čisto jugoslovanski. 

I ),i. da. sr-l̂ ska vlada je vedela, 
I da je treba pohiteti M pogajanji 

z Italijo, k«r imela je tehtne 
vzroke. Velika Srbija, IVšičeva 
tajna podajanja z rimsko vlado, 
namen regenta Aleksandra, da 
poroči beer italjannkega kralja, 
voldve t& kon«it&uanto, vse to je 
sililo *rii*ko vl*do, da se podviza 
in proda primorske Slovence in 
Hrvate Italjanom. Tmli veliko-
srbvka ;>olitika pozna dobro staro 

i avstrijski rek: *4Divide et inij*.1-
ra ', ]M>/.ahlja pa, daoe ravno ti-
sta monarltična klika, ki je de-
bla nar<Mle in jih vladala, našla 
*\oj Waterloo, Ln da se nekaj »lič-
nega lahki* prijHrti tudi srbski. I 

Ki o ven«-i ho U swb*ko vladno 
klik o pr»»več inteliirenten narod 
naj\«Vja nevarn»»st jim je grozila 
ravno ud strani Slovencev,.zato' 
NC jitn je zdelo primarno, da jih 
rardele v štiri dele, toda razni Pa-

I fiiči, T rum bič i in Veaniei so delali 
račun brez krč Mar j a in sedaj na-

I stane vprašanje: Kaj bo ljudstvo 
M v domovini storilo pri prihodnjih 
• volitvah, kako bodo niogii priti 
I pred ljudstvo kandidati raznih 
H strank, ki so se izjavile v »vojik 

programih za monarhijo — Veli-
ko Srbijo. 

V naslednjih vrstieah podamo 
D vse1 n BO pisma, poslanega predsed-

niku Wilsonu: 

Tn Wood row Wilson, 
The Provident of the U. S.. 

V\ hite Houiie, 
Washington, D. C. 

Mr. President;— 
' n view of the reveot unfavor-

it ®de and unjust «ett lenient of the! 
Adriatic question between the] 
Re"pres«*nlat i vea of the Italian and 
Serbian Governments at Santa] 

Margherita, Italy at which Con-
ferences the Slovene Nation, as 
u nation, had no representation 
and with which settlement this 
Branch of the Jugoslav Nation 

!was dealt the mortal blow, the! 
undenojmed Jugoslav Republican] 
Alliance, representing the x-veral 
Fraternal. Political and Cultural! 
Societies *»f America, whose rep-' 
resen tal i ves have assembled in* 
Washington on the 9th day of ' 
March, 1**20. to express to you 

I jointly their gratitude and con-
fidence in the Memoriain then 
and there respectfully st/bniitted1 

to y ill regarding the ultimate 
settlement of -the Adriatic ques-
tion, begs leave to express its pro-
found regret over the unjust set-
tlement of this most vital inter-
national question. 

We regret to say that neither 
the Adriatic nor the ltalka.11 que«-
tH»n were settled as they ought to ; 
b** atid in aeeordane« with your 
idealu for justice, and that a new 
cause has bei-ti created for quar-
rels and disputes, leading to new 
wars and endangering the world 
peaee. 

The Americans of Croat and ' 
Slovene origin, most avowablv 
loyal to their adopted Country.1 

yet loving the soil of their birth. 1 

desire to thank you. honored Sir, 1 

most gratefully f,,r your stand ! 

taken in this controversy and 
hope that America shall never i 
consciously approve of this un- ] 
just settlement to the detriment ; 
of a small, but highly cultured 
nation, now threathened with ex- | 
t in ct ion. 

i 
With the assurance of our 

wratitude and confidence we com- ] 

bine our sincere d»-sire for your 
complete and speedy recovery. ^ 

Yours with highest respect. J 
The Jugoslav Republican .;! 

Alliance, 
Frank S. Taueher. !' 

Secretary. s 

Kaj bo z Jesenicami? 
1 i 

Italjanom in Nemcem narašča 1 

apetit. r 

Dunajska "Neue l->eie Presse", 
poroča i z Rima: Rimski politični] 
krogi zagotavljajo, da sn se Jugo- ' 
slovani umaknili iz Koroške samo » 
na pritisk Italije in da bo tudi' 
jeseniško vprašanje rešeno na 1 
o!>čno zadovoljnost Avstrije in : 
Italije, l^ i rimski politični krogi 
menijo, <la Jesenice po izgubi ple-| 
biscita na Koroškem ne morejo 
več ostati v jugoslovanskih ro- ' 
kah. — To pojročilo je smatrati', 
za pobožno željo italjauskih na-1, 
eionalistov in njih nemških brat-V 
/*ev, nikakor pa ne za resno zalite-1 
vo odgovornih krogov. Vprašanje 
pripadnosti Jes ic in gorenjske-! 
- a k°ta sploh ni nobeno odprto! 
vprašanje, nego že davno in de-1 
tinitivno rešena stvar. Tako na to| 
poročilo odgovarja ljubljanski 
"Slovenski Narod'*. 

IZ BOLGARIJE. k 

IVolgarski finančni minister je 
v »obrati j c k i pisarni izročil za-1 

k on ski načrt glede izdaje prisil-J 
nega posojila v znesku dveh mi-
Ijard levov za delno kritje nezalo-
/enih državnih dolgov. 

Kongres komunističnih stro-
kovnih organizacij je bil otvor-1 

t jen. Zastopanih je 335 bolgarskih' 
sekcij « :<0.000 vpisanimi Člani. Na 
k' agresn so navzoči tudi rnmun-
ski komunistični delegati. 

PESMI ZA NAdE OTROKE. 

Spisal Oton Župančič. 

L e n k a . 

Lenka se šeta — 
metla pometa; 
Lenka počiva — 
igla j i šiva; 
Lenka pred duri — 
peč se zakuri, 
a kokotieek 
ak< 

W*i v lončieek. 
leze v ponvico, 
dvigne glavico: 
" I-cnčiea, I^enka, 
kikeriki I i 
Sem ae pečenka, ' 1 

, jest se mudil" J [ 

Pes. 
Spisal Sigbjorn Obstfelder. 

tiouil sem cez sivo ravan, cel 
oan sem liodiL Morje je šumelo 
ta zapadu. 

Proti večeru se je dvignila po-

Ikrajina in nu zaprla razgled. Ka-
kor v spanju so korakale moje 
roge dalje in kmalu sem stal na \ 
vrhucn. Alorje pod menoj je po-
jstalo čisto kot zrcalo. Solnce se 
1 je potapljalo v njem. 
i To je bila največja lepota, kar 
Fem jih videl v svojem življenju.) 
In tu sem pozabil na vse, trepe-
tal sem od zamaknjenosti, 
j Končno sem se domislil, da je 
že pozno in da moram dalje. Ogle-
acl sem se po stezi. Pogledal sem 
pred se in videl prepad, pogledal 
sem na drugo stran in sem zagle-
dal strmo steno. Popadla me je 
strašna omotica. Zlezel sem že na 
stotine hribov v svojem življenju, 
«• nikdar nisem občutil najmanj-
še omotice. 

Iskal sem in iskal. Vedno bolj 
se je biižal ni rak, a pred seboj 
sem videl le strme stene. V nemi-
ru in tesnobi sem se vrgel na ko-
lena, sem se plazil po zemlji in 
iskal stezo. 

Ko sem ravno mislil, da sem jo 
našel, sem opazil spodaj na rav-
nini velikega psa, ki je tekel pro-
ti auei:i. V uiznanski onemelosti 
sem čakal, kaj bo. 

Moja tesnooa je postajala ved-
no večja. Ali bo prišel do mene? 
Legel sem in se trdno oklenU 
zemlje. Njegovo lajanje je priha-
jalo vedno bližje in bližje. Še se-
kundo — in njegova glava je nad 
grebenom. 

Njegove oči so bile tik pred 
nit noj. Ni lajal več in ne sopihal. 

Se tesneje sem se oklenil zem-
lje. Vedel sem, da se bo v bliž-
njem trenutku zgodilo, iztegnji 
bo svojo šapo, — po meni bo. Nje-
gove krempljo čutim globoko v 
svojem mesu. 

Tako sva ležala in strmela drug 
v drugega. Njegova glava je po- ' 
čivala na grebenu. Njegovi krem-
plji in njegove oči so me skelele. 

Razumevati sem začel njegov ' 
pogled. Zdelo se mi je, kakor da . 
slišim grozne besede iz njegovih 
ust: 

Človek, tvoja ura je prišla! 
Veš. kaj si delal? Veš, kako si 

n.e pretepal s pletenim bičem? Li 
še veš to I 

Veš, kako si tepel mojega bra-
ta — konja, da se je zgrudil na 
zemljo utrujen do smrti? 

Veš li še? 
Moje oči so skušale odgovar-

jati : 
Zakaj obtožujeS mene? Nikdar 

nisem imel psa in s konjem sem 
-e peljal komaj stokrat v svojem 
[življenju. 
I A vedno bolj divje so žarele 
Injegove oči: 
I Nisi li člvek? Ali te ne vidim s 
dvojima dvema zopernima, beli-
Nua rokama, s katerimi moriš in 
'moriš, kakor si moril že tisoč let? 

Ne moriš 'i ovac? Nimaš krvi 
vola na svoji mizi? Ali najdeš ka-
ko živo bitje, ki ga nisi moril, 
skrunil in mučil? 

Ali ne stopaš na vse vrvenje 
življenja na svetu? Ali nisi trgal 

'relo rdečih rož, ko je začel ki-
'peti sok v njih mladih listih? 

Poznam te, človek! Sedaj imam 
:tvojo roko v ovojih krempljih! 

Bil sem si svest, da sem hodil 
j po zemlji oprezneje, nego večina 
jOrugih. A žival ni razumela niče-
sar. N je j sem bil le elpvek, tisti 
čiovek, z belimi, moril ni mi roka-
ni. In v tem, -ko so strmele te oči 
vame, mi je bilo, kakor da bi jaz 
bič^l in trpinčil vse na smrt utru-
jene konje ni svetu. 

Za seboj sera čul bobne je in bu-
čanje morja, pred menoj so bile 
ctrplo strmeče oči. V trenutku 
rem želel, da bi mi zasadila žival 
svoje zobe v meso, hitro, tako hi-
tro, da bi biTo naenkrat vsega ko-
nec. 

In po vsem svojem mozgu sem 
čutil čuden, presunljiv pik*. Svojo 
glavo sem dvignil pred nare&mi 
očmi. Pričel sem glasno govoriti. 
Divje, čudne besede so prišle iz 
mojih ust. e morem se spominjati 

i popisati, kakšni BO bili. 
Veji, ohohu! Dilodama! Vohu, 

.voha, veji, ohohiz! 
I Čutil seem, da mi žarijo oči v 
• nadnaravnem blesu. Spominjam 
se, da je strmel pes vedno hoje va-

me. A komaj da sem opazil to. V 
meni je bila neka grozna pohot-
nost, kot bi naraščale vse moje 
celiee do nove, mogočne, nadze-
meljske moči. vzdignil sem roke, 
mahal z njim] in nadaljeval: 

j V^ji, malola vid, tita tita oli! 
Veji ohohu! Vanjavaj! 
* V očeh psa je bil strah. To mi 
je bilo pozneje jasno, trenutno pa 
nisem opazil tega. Psa nisem vi-
|ciel več, ničesar nisem videl več. 
Popolnoma sem se že postavil na 
noge in prečudne besede so bruha-
le vedno močneje iz mene. Morje 
je bučalo divje, vedno bo\j divje 
v temi pod menoj, burja je tulila, 
klical sem, na da bi kaj videl ali 
Čutil, v zraku sem lomil svoje ro-
ke, v taktu lastnih jekov in tulje-
nja burje. 

Ne vem, koliko časa sem bil v 
tem položaju. Slednjič sem vse 
premotril. Psa ni bilo več tu. 

Omedlel sem. 
Ko sem prišel zopet k sebi, sem 

bd miren. Videi sem. kje sem bil, 
spoznal sem se zopet. Sem li sa-
njal Pogledal sem roko in zagle-
dal globoko rano. 

Našel sem rtezo in odšel v ho-
tel, kjer sem bil edini gost. čudno 
pomembno so ;ne opazovali tu. Mi-
tiil sem, da je pač radi tega, ker 
sem bil tako dolgo odsoten. Po 
jedi sem vstal od mize in se sre-
čal z dekletovim pogledom. Ka j je 
bilo to? 

Odšel sem v sobo in se pogle-
dal v zrcalo. 

Razumel sem. 
Lasje so mi osiveli. 

I TRŠI NT — NOV 2 2 — 1 
IZ ČEHOSLOVASKE. 

Nekaj kilometrov od Brna na 
Moravskem so razkrili v bližini 
jame '•Macoeha" več ogromnih 
kapniških jam, ki se raztezajo na 
daljavo pol ure v smeri proti jami 
ITitarma. Že po dosedanjih raz-
iskovanjih je* soditi, da razkrite 
jame prekašajo — toliko po vna-
nji podobi, kolikor po bogastvu in 
raznovrstnosti form — vse, kar je ' 
dosedaj poznanega na svetu, ne 
izvzemši postojnske jame. Zaslu-
ga za razkritje novih jam gre raz-
iskovalcu Krasa dr. Absolonu. 

Ljudsko Štetje v Čehoslovaški 
se bo vršilo 15. februarja 1921. 

SMRT SLAVNEGA RUSA. 

Grigorij Nik. Potanin. slavni 
ruski potovalec in žurnalist, z van 
"sibirski Tolstoj", je umrl v me-
stu Tosk star 68 let. Na poziv ru-
skega geografičnega instituta se 
je podal na potovanje po Sibiriji, 
Mongoliji in Kitajski. Leta 1683. 
je prehodil kitajski provinci ji 
Gausu ter Orolos in je dosegel ce-
lo tibetske planote. Stara ruska 
vlada ga ni veliko cenila, kajti 
poslala ga je večkrat v ječo in 
dvakrat ga je izgnala. Svoja po-
tovanja je popisal. Več njegovih 
del imajo prevedenih Angleži iu 
nekaj Čehi. 

FINANČNI POLOŽAJ SRED-
NJE EVROPE. 

Predsednik Ador je naglašal v 
svojem govoru na sklepni seji fi-
nančne konference, da neke ev-
roi»ke države, kakor na pr. Nem-
čija. Avstrija, Madžarska, Belgi-
ja. Bolgarija, Francija, Grška. 
Italija in Portugalska ne morejo 
kriti vojnih stroškov s svojimi 
dohodki in da so finance teh držav 
radi inozemskih in tuzemskih 
dolgov zelo težavne. Skupna svo-
ta inozemskih dolgov teh držav 
znaša v kurzu dolarja 155 miljard 
proti 0J.7 miljardam dolarjev v 
letu 1913. 

•kosi okno vlomil 
je neznani rokovnjač v zaklenje-
no hišo posestnika Josipa Tomin-
ca iz Št. J ost a pri Horjul ju in od-
nesel iz zaprte omare 2990 kron 
in nikelna^to novo uro. 

Tatvina obleke. 
Iz spalne sobe gostilničarja in 

trgovca Vinka Koširja v Tržiču 
je bila ukradena trgovcu Ivanu 
Rajbmanu iz Ledenice obleka za 
3000 K. Tatvino je izvršil Štefan 
Turnsek, katerega je ljubljanska 
policija aretirala. ^ 

T I 
' Kadar trpita na rennatixnc lumtmci. * 
) >eiaiicl. oeuialcijl. bolsčih milicah, otrp- t 
. OanBi Uaaih. ksBb to <tra«iL 

bolečinah, a l t u u o ( 

' < 

: Severa7s \ 
G o t h a r d o l 

1 (•rafeSMMoOrfhaafckoctj*) ma*n. { 
I kjm J* l»i«f in. tn « » frhfcn preprifcuri. da t 

no bo kmalu odleglo. Ta zanesljivi do-
B»Ct rtilmt yt Ml 'sabljcn skozi »tiri- ' 

I deset tot s naj Teč jim in zadovoljivim I 
) uspehom zaodmitn lokalnih bolečin in . 

]NJI itakUa. Naprodaj V T teb 
i lekarnah Vdnhnmb. StelnCOe. < 

1 j i1 1 ' i i 1 1« '. 1 .i • 
POZDRAV. 

Pred odhodom v staro domovi-
no pozdravljam vse prijatelje ua 
Avella, Pa., posebno pa Martina 
Kavčič in Andreja Guzelj. ki sta 
me spremila 11a kolodvor, nioj«i 
sestri eno m njenega moža ter 
družino Logar, mojega bratranca 
in njegovo ženo; družino Kalau 
11a Primrose, mojo sestro in nje-
nega moža ter družino Hafner.— 
Matevž Pivk iz Gorenje vasi. 

Rada bi izvedela, kje se nahaja 
moj mož JOŽE REPOVŠ7 star 
•iT let, ki je šel z doma 1. 1913. 
in se nastanil v Red L<Klge. 
Mont. dniel j e box 753. Več let 
že nisem prejela od njega no-
benega pisma in nahajam se v 
veliki revščini s 4. otroki. Zato 
prosim, da se mi oglasi, ali pa 
če kdo kaj ve o njem, da mi po-
roča. — Marija Repov«. Stran-
ski vrh. občina Polšnik. pošta 
Litija, Slovenija, Jugoslavia. 

(27-29—11) 

Invalid Ivan Savine vljudno pro-
si vse Slovence, ki se nahajate 
v Ameriki, za pojasnila <H1 svo-
jega brata KONRADA KI-
TAK, .rojenega v Rogatcu na 
Štajerskem, obrti izueen sedlar-
stva, star 53 let in se nahaja že 
več let v Ameriki. Torej prosim 
vas vse rojake naše zemlje za 
pojasnila, kdor kaj ve «> njem. 
J van Sovine, invalid v Invalid-
ni šoli, Ljubljana. Jugoslavia. 

(27-29—11) 

VAŽNO ZA ONE, 
KATERIH SE TIČE. 

Pri nas imajo pisma iz starega 
kraja: 

Mihael Abramovič, Matevž Ba 
nič, Matija Cej, Martin Cencelj 
Matija Dreinelj, John Fabjančič 
Matija Gajdek, Josip Groboljšek 
Andrej Hribljan, Luka Janinikar 
ali Jenninger, Matevž Janko, Ja 
kob Judež, družina Alojzija Kapš 
Anton Kristan, Anton Kompoš 
Franc in Janez Križnar, Andre, 
Madon, Frank Malnar, Ignac Ma 
ster, Koloman Nemeth, M ariji 
Paulin. Krsto Pelič, Janez Petrič 
Ana Poje, Jože Podgomik in An 
ton Pod gornik, Marija Thomo 
Frank Račič, John Rudolf, Olgi 
Scogna. Urban Stražišar, Jož« 
Svet, Frank Zlobec, Anton Žagar 
Jožef Žagar, Ferdinand Žagar 
Valentin Žurga, Anton Zornada 
Ivan Zarna. 

V slučaju, d ^ j e kdo izmed gor 
{omenjenih med vojno umrl, naj s< 
,11am poroča vse podrobnosti < 
(njem. 

Upravništvo Glas Naroda, 
82 Cortlandt St.. Netv York, N. Y 

(18—11 v d ) 

;| K A K O S E U Č I -
T I A N G L E Š K O 

I Vzemite v rok« nngloiko knjigo 
ali časopta, be I ein I co (nota-book) 
in angleiko-stovofiski besednjak, 
ki ga J« MStavil Sr. Kern. Vsako 
neznano angleško besedo poglejte 
v besednjaku, kako se Izgeveri In 
kak pomen Ima; xapliite nezeane 
besede v be delnico In Jih vcCxrat 
ponovite. V nekaj meeecih boats 
Imeli lep zaklad besed, katerih bi 
ne dali za atotlne denarja. 

Jesenkl In zlmakl večeri se 
kot nalai£ za učenje. Vsaka sloven-
ska hlia bi morala Imeti ta be-
sednjak. NaroČite ge na elsdsčl na-
slov: 

D r . Fe J . K e r n 
0902 St. Clair Avexrae 
CLEVELAND, OHIO. 

Cena besednjaku Je SB. — Istatam 
lahko naroČite sa HJI Zermane-
ve pesmi, ki vam bede ugajala. 

0 < Z » 0 < C Z > 0 0 < Z X 

Kdo ve za naslov ANTONA PO-1 

TOONIK? Pred vojno jf> bival 
s svojo ženo Jožef o r«»j. Gričar 
v East Mineral. Kansas. Prosim' 
vsakega, ki kaj ve o tej druži-
ni, da mi poroča. — Frane Gri-
čar, Nemška vas iit. 3. Št. IV-; 
ter na Krasu, Carniolia, Vene-
zia Giulia. Italia. j 

IMPORTIRANE BRINJEVE jAGODE | 
. Najboljše vrste 

Vreča i£0 funtov $13.— 
i K naročilu priloSlte Money Order. 

MATH. PEZD2R 
Box 773. City Hall Sta. 

New York, N.Y. i i i i 
^r" 1M111 • mi iff m. 1111 • 111 T ^tiTrrm"' 

" O z d r a v i k i l o 

k o t s e m j o j a z " t 

i 
Star kapitan Je ozdravil svojo *las:n 

kpo, potem ko ao mu zdravniki j 
rekli: "Pustite se operirati 

ali pa bodete umrli." 

Njegovo zdravilo '.t knjiga ss poilje 
zastonj. 

Kapitan Colljnirs *m vozil po morji 
mnogo let. Slednjič je dob!] dvojno kil 
ln nI moral samo ostati na suhem, tem-, 
voC Je moral biti v>č let v po-teiji. 1 
Poskusil je »dravnika sa travnikom »nj 
pas xa pasom. Pa r.i imel uapeba. Sled-
njič mu Je bilo rečeno, da se mira ôd 
vre« nevarni operaciji, ali pa mora. a 
mreti. Xapravil ni ne tega. ne onega, 
temveč se Je sam ozdravil. j 

"Možje In lene. nI treba se recatl ln ne 
potrebujete naša". 

Kapitan Collings Je proučil sam svoje te-
lo in slednjič ie ;xniiel način, po kate-
rem Je postal zdrav, močan in srečen 
človek. 

I Vsakdo se more po«'užlU tega načina. 
| ki, čisto priprost. lahek, zanesljiv 1 
| brez otročkov. Vsakdo s kilo bi mora 
Imeti OollingTBovo knjigo, ki mu pove. ka . 
ko se more ozdraviU. kako se more vsak 
ko poslužiti načina v vsojem stanovanj , 
brez kake težave. Knjiga in zdravila se j 
po51jejo ZASTONJ. Vse se poSlje vsnks I 
mu. kdor izpolni dolenji kupon, katere 
ga Izpolni ln odpoSlj; takoj. 

KUPON ZA KNJICO O KILI IN 
ZDRAVILO BREZPLAČNO. 

Capt. W. A. Collings (Inc.) 

IBox 94 E, Watertown. N. T. 
Prosim pošljite ml VaJe BREZ-

PLAČNO zdravilo prot! kili ter knjl- , 
go bres kake obveznosU od moje 
stranL 

Naslov 

!Kje se nahaja PETER MFHVIČ 
iz Hrasta pri JSuhorju na Do-
lenjskem? Njegov sos«*d mu ima 
za sporočiti zelo važne novice iz 
stare domovine. Naproxen je 
da se zglasi takoj, ali pa naj 

f blagovoli kdo drnpi ]»<«lati nje-
l?ov naslov na: Jovo Hadovinae. 
Roundup, ^lont. (27-20—11» 

P O T R E B U J E SE D E L A V C E 
za delati v gozdu Zii v<a gozdar-
ska tlela za (*anrp ."»4 fn ."»6. Plača 

na ur«>. dela se 10 ur. Cheat 
Bradge, AV. Va. — West Virginia 

I Pulp and IV-iKT <."o.. Cass. "\V. Va. 
(27-20—11) 

I 

I MATIJA SKENDER 
JAVNI NOTAH ~ 

Za Ameriko in stari kraj. 
! 5227 Butler Street 

Pittsburgh, Pa. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Penn Ave. Pittsburgh, Pa. 
i - - • 

f i Dr. Kolflr ie nst 

' atarej« slovenski 
ad ravnik. «pec^s-

T-s, tt0t v Plttaburgbu 
ki Ima 3Z-letac 

<4 prakso v adraviv 
^ J Ĵu vseh aaoSklk 
J ^ j ZastruDlJenJe b 

vl zdravi s sla 
sov!tem 60«. ki ca je 1 šumel dr. prof. 
Erllch. Ce imate moeolje ail meaur 
Cke pc telesu v crlu. Izpadanje Ia» 
bolečine v kosteh, pridite ln ladstfl 
vam bom kri. Ne čakajte, kar U. be 
lesen se naleae. 

Vse moike bolesenl adravlm po e 
krajianl metodi. Kakor hitro et«alU 
da vam prenehuje zdraviš, ne 

I te. temveč pridite ln Jas vam ga bon 
sopet povrnJL 

Hydroaoie all vodno kilo osdravle 
j v IC. urah ln sicer Ores operacije. 

-Bolezni mehurja, ki povsročnjo bo 
lelne v krltu tn hrbta In včasih tu« 
pri pulčanjo vode. osOravta w goto 

! voetjo. 
RevmaUsem. trranje. boleCtae a 

tekUne. srbečice. Ikro^e ln druge ko 
tne bolezni, ki nastanejo vsled nečj 
sto krvi. Osdravlm v kratkem času 
nI potrebno leftatL 

Uradne ure: vsak dan od >. ore sfn 
traj do 8. rvečer: v petkih od I. rte 
t raj do £. popoldne: ob nedeljah oa 
zjutraj do a popoldne. Za bolezni In bolečine 

PAIN-EXPELLER 
Tvoruuka -nunU ret;, v p«t_ ur. ZJr. dr. 

j NAGRADO VREDNO $5.00 DOBITE \ 
j zastonj, Če naročite pri nas pravi Columbia glasni in močni gra- t 
j tnofon in Vaše sloven, plošče, in sicer od danes pa do Božiča 1.1. J 
6 Vsakemu naročniku damo z gramofonom vred čisto zlato f 
4 krasno kravatno iglo, vredno $5.00, če pa naroči gramofon žen- t 
I Kka, ji damo krasno 20 let garantirano broško. 
K Pri tem niso cene pri gramofonih ln recordih za cent višje S 
m kakor so bile. Ako nimate pri rokah našega cenika, pišite karto, J 
5 in mi ga Vam takoj pošljemo zastonj. 
d Take prilike niste še nikdar imeli. Naročite gramofon takoj doker i 
0 Jih Imamo v založi. Vsak Columbia gramofon je garantiran, glasan da i 
0 ga slišite na miljo dale«, In jako roor?n. Pišite takoj na Vašega veflet- \ 
0 nega trge v en. f 

^ V A N P A J K 24 Main Street, CONEMAUGH, PA. j 

D O C T O R L O R E N Z p 
SDIMI SLOVENSKO GOVOREČI ZDKAVNIK I J L C 

ŠPCC1JALIST MOŠKIH BOLE2NI 

6 4 4 P e n n A v e Pittsburgh, pa. ^ ^ 
Moja stroka ja zdravljenje akntnftir kroničnih bolezni. Jas 
2e sdravim nad 23 let ter imam skušnje T vseh boleznih in kei 
nsm slovensko, sato vas cotem popolnoma recumeti m sposns 
ti vašo bsleeen, da -vsa osdravlm in vreem moč in sdravje. Sko« 
si 23 let sem pridobil poeabno skušnjo pri ozdravljenju moflrifc 
bolesni Zato M morete popolnoma zanesti na mene, moja skrl 
pa je, da vas popolnoma osdravim. Ne odlašajte, smpsk pridit4 
čia preje. 
Jas ozdravim aaetrupUene krt. mesulje m lise po talaau. kolesni v arts, h-
sedanja lea. > i iBH v kestsh. steae rane. Ilvtoe botesnt. aslabalest. baManl 
jnmfcuriifc Hln*. junk m Wiiiii. rmaniee. revmetnxsaa. katar, staea tSe. 

Uradne m eet V miHalJek. sredin bi pocfcfk od t. ure ziutral de Si 
Madtfaa, v terklk. četrtkih in sebetah od S. ure zjutraj de a 

vre mi i r . Ob nedellak pa do a ura plpeldns. t 
99 POiTl N* ZDRAVIM. MUSCTt OSSSNO. NC POU1ITI 1MB IN 

_ NASLOV* 
Dr. L0RENZ <44 p « Ave. PITTSBURGH, PA. 



I K R A L J I C A S V E T A . I 

Soman. — Spini Karl Tigbarg. {g 

Za "O IQS N a r o d a " priredil O. P. M 

.'J2 (Nada l j evan je . ) 

Na okrajnem robu strehe svetišča je čepel veliki duhoven. V 
njegovih na široko ( 'prtih očeh je oilo videti grozo in presenečenje. 

Kakšna krivda j e zadela n jegov rod, da j e padla roka boginje s 
tako težo nanj? 

A l i j« tiil beli čarovnik, ki je ^tal pred n j :m oni, ki j e povzro-
čil to novo nes rečo? . . . . 

V.-liki duhoven e je vzravnal. V i soko . zgora j nad nj im je bilo 
< uii naenkrat neko skrivnostno brenčanje. V istem trenutku je tudi 
velika senca 7atemn:ia svetišče. 

Ali je dala A start a svoje znamenje ? 
V' s tresoč se je ozrl navzgor, a v naslednjem trenutku je bil že 

zopet / obrazom na tleh ter ki pokrival z rokama oči. 
Velikanska bela ptica j e priplavala preko gore. 
— - Wel l , tukaj srno, — je rekel neki hladni in stvarni glas od 

; ironij. - - Vstopite, mladi mož, a si pre je oblečite kake plavalne ' 
lila » ali k j sličnega. kaj t i pri družbi so tudi dame. K j e ste bili ro-j 
j**ni in kaj ste doživel i? 

Wil l iam Fletcher se j*1 sklanjal preko gondole zračne ladje ter ! 
< 1 r/.d v rokah papir in svinčnik. 

Teda j pa j«- bila že spuščena navzdol lestvica in številni možki. j 
z revolver j i v rokah, so prišli po lestvici navzdol. 

Prv i jc bil Fletcher. 
Planil je proti Htanley-u ter rnu krepko stisnil roko. j 
— Veseli me videti vas. 
V naslednjem trenutku pa je zapazil odprtino, skozi katero j e j 

pobegnil preplašeni veliki duhoven. 
— Za menoj ! — je zakričal. 
Bil je prvi, ki j c izginil skozi cdprtino. 

Sedeminštirideseto poglavje. 

V svetišč« pred zlatim prestolom, je ležalo par ducatov sužnjevl 
na kolenih. 

Počasi so se planili naprej ter snšali pr i jet i konzula za noge, da 
ga vr/ejo na tla. Pr. d nj im jih je ležalo že par, ki so branili Mau«I| 
mi med njimi j e bil tudi Kienlung, na jbo l j zvesti med zvestimi J 
mrtev. 

Po stopnjicah navzdol pa so prišli v istem trenutu tudi rešilci.1 

Po. ili so revolver j i in v paničnem strahu so planili sužnji ven. 
»ozi v ra ta . 

— Proč, proč! — je zakričal konzul ter dvigni l Maud v svoje 
tiaroeje. 

— Zaklad, — je mrmrala ona. — .Jaz ne grem brez zaklada. 
Napre j , dečk . — je zakričal Stanley. — Še eno delo je tre-

ba oprav i t i ! 
. . . . Spodaj v mestu pa je zažarelo in pričelo je pogin jati zadnje I 

izmed mest O f i r j a . kraljestva sinov solnca. 
Ob vznožju gore so besnele tolpe sužnjev. Vsi so videli zračno 

ladjo in povsod je bilo čuti k l ice : 
— Beli nam hočejo odnesti z lato ! 
Srd j*- napravil l judi neustrašenim in l judske množice so vedno 

bo l j rasle. 
Zaklada ne pusti jo iz rok ! 
7.e so bili pred svetiščem, ki j e predstavl jal miren otok v tem 

razburkanem morju človeških bi t i j . 
Po lestvici na\/.iror v zračno ladjo, j e plezal zadnj i izmed po-

sadke, obleien z zakladi. 
Maud pa se ni mogla ločiti. Tam spodaj je spaval večno spanje 

Kienlung, na jbo l j zvesti med z v e s t i m i . . . . 
1'mrl je zanjo. 
Tam je stala, še vedno oblečena v svojo zlato obleko ter z d i ja- ! 

demoni na plavi, — boginja l jubezni. 
Obrnila se je ter razprostrla svoj i roki. 
Veliki ibihoven je stal par korakov vstran ter se s preplašeni-j 

mi pogledi oziran vanjo. J 
— Astarta ! — jo zakričal obupno. 
V istem trenutku pa so že planili plameni skozi streho. 

Pojd i te , pojdite, — j o j e silil Stanley. 
Napre j . — je kričal Fletcher cd zgora j . — Eksplodirali bomo! 

T eda j pa je odšla boginja ljubezni, se dvigni la v nebo. 
Astarta odhaja, — je stokal starec. 
M« dt< m. ko se je zračna ladja polagoma dvigala ter je prihru-

II « la tolpa podivjanih bit i j v svetišče, se j. ' splazil stari veliki duho- 1 

\ ih do odprtine, i/ katere so prihajali plameni, da se vrže van jo — 
iu umre.... ' 

* ; 

^ Šestinštirideseto poglavje. 

Na velikem letalnem prostoru, imenovanem London, so se zbi- ' 
rale velikanske množice l judi. Po l ic i ja j e morala v družbi vo jaštva 
napeti vse sile. <ia ohrani prostor za zračno ladjo, ki se je nahajala^ 
na poti iz najtemenjše Afrike in ki je nosila na krovu rešene bele J 
l judi. Vojaške godbe so igrale in raz vseh hiš v ooliei so plapolale ^ 
zastave Ljudje so se trgali za posebne izdaje lista, ki je prinašal vse^j 
posameznosti potovanja zračne ladje, seveda s pomočjo brezžičnega 
brzojava. 

Na nekem re*er\ iranem prostoru je stal lastnik lista "The v 

I on«Ion Herald" ter se blaženo smejal. Po celem svetu so govorili 
• velikem činu njegovega lista, ki je prekosil vse druge ter porazil 
\sako konkurenco. t« 

# 

Iz eelesra »veta so dospeli najbolj odlični posebni poročevalci v 
London. Celi »vet je hotel izvedeti *a posameznosti tega čudnega do- 11 

podka ter doživljajev ljudi, ki so se nahajali na poti v Anglijo, z sl 

\elikim in bajnim zakladom. Oilasilo se je, da je to zaklad, ki dela 1,1 

njeno pocestnico za najbogatejšo žensko na svetu. 
p, 

Ravnatelj London lleralda pa je tudi v tem oziru pokazal svo-
jo velikodušno«?. Tr-ha je bilo izvesti najhujši udarec proti svoji ^ 
k on k 

u retiei. 1 
Kaanoposebi je umevno, da bo dobil monopol na povest, kate- ^ 

i o bo povedala Maud. On pa je le preveč dobro poznal svoje tovari-
š* od ostalih listov in seznam v London doalih poročevalcev, katere- n 

M je dobil v hotelih, je kazal eelo vrsto v vojni utrjenih imen in 
v*l©d tega je vedel prav od pravega poč e tka: treba se bo tukaj boriti z, 
z vsemi sredstvi, da bo mogoče dobiti obljubljena dolga poročila. 
Ž « je bilo opaziti znamnja, kako težak bo ta boj. Ravnatelj je za n 

NOVA IMENA 
nekaterih 

Severovih Družinskih Preparacij 
Naznanjamo, da smo odredili nova in lcrač j a imena za 
sledeče preparacij e : 
Severov A R T O N , srčni stimulant, do sedaj znan 
kot S ever ova srčna tonika. 
Severov B A L Z O L , splošna tonika, do sedaj znan 
kot Severov sivljenski balzam. 
Severov B L O D A L , zdravilo za popravo, do sedaj 
znano kot Severov kričiš tile c. 
Severov E S K O , antiseptično mazilo za kožne bolez-
ni, do sedaj znano kot Severovo mašilo ta kožo. 
Severov L E D S Y L , za nered ledic in jeter, do sedaj 
znan kot Severovo zdravilo za ledica in jetra. 
Kadar kupujete ta Severova zdravila, jih kličite, z nenom, 
kakor so zgoraj naznačena. Naprodaj so v vseh lekarnah. 
Bodite vedno prepričani, da dobite prava zdravila. Odklonite 
vse ponaredbe. Kjer vam lekarnar ne more postreci ž njimi, 
se obrnite direktno na nas. 

W. F. SEVERA CO., Cedar Radids. Iowa 

trenutek mislil ta to, da da vse velike brzojavne postaje zasesti s 
svojimi ljudmi ter r/. a vleči s tem odpošiljanje tujih poročil. V tem . 
oziru pa je prišel /o prepezno. Skozi množico se je tedaj prerinil 
eden njegovih najboljših reporterjev in to, kar je čul ravnatelj, ni, 
bilo posebno razveseljivo. Na brezžični brzojavni postaji se je že 
davno nastanil poročevalec I'nited Press of America ter pošilal ce-
la poglavja iz Sv. Pisma, da ima v odločilnem trenutu na razpolago 
službo. 

Na telefonskem uradu, kli je bil v zvezi s kontinentom, je bila 
lepa uslužbenka zaposlena s tem. da v potu svojega obraza telefoni-
ja eno povest iz Tisoč in ene noči za drugo. 

Ravnatelj je resi trn i rano skomignil z rameni. 
Iz stvari bo pač treba spraviti toliko kot le mogoče. 
Ko je tako razmišljal, je padel njegov pogled na nekega gospo-

da v zlati suknji, katerega je policist ravno spoštljivo pozdravil. 
— Ugotovite, kdo je ta mož, — je rekel svojemu uslužbencu. — 

ili se mi sumljiv. 
V naslednjem trenutku se j e poročevalec vrnil . 
— Ničesar ni mogoče storiti, — je rekel ravnatelju. — To je po-

slanik Costarice v svoji lastni osebi. 
Ravnatelj pa se ni dal tako hitro zadovoljiti. Stopil je k po-! 

veljujočemu policijskemu kapitanu ter mu zašepetal v uho nekaj j 
besed. V naslednjem trenutku je že stalo nekaj policistov za posla-' 
nikom. 

Tedaj pa je bilo čuti iz daljave neko šumenje. Vse glave so se 
'dvignile. Kot morje je valovala ljudska množica seruintja. Iz tisoč 
in tisoč grl je zaoril krik: 

— Prihajajo! Prihajajo! 
V istem trenutku se je obrnil poslanik Costarice na stran. V 

j njegovi roki se je pokazal majhen svinčnik in videti je bilo tudi man-
šeto njegove bele srajce. Poslanik je pričel pisati. 

Tedaj pa je dobil od zadaj lahek sunek. Njegov slovesni tri-
\ oglati klobuk je padel na tla. Ogorčen se je poslanik obrnil. 

Pred njim je stal ravnatelj London lleralda. 
— Od kedaj pa zastopate vi Costarico, g.»spoti tovariš? — jc 

\ prašal ravnatelj s praznim smehljajem. — Ali vas smem prositi, da 
.zastopate interese svoje veledržave nekoliko bolj zadaj? 

Amerikanec se je presenečen ozrl vanj, pobral svoj klobuk ter 
izginil med množico. 

31 (Nadaljevanje.) 

Legenda o čudežnih očeh. 
Spisal K s a v e r M e š k o . 

prepadeni povešajo oči, da ne bi 
videli mojega prokletstva. A nji-
hova bleda groza nii razodeva A 
vse: na čelu imam znamenje Kaj- m 
novo, v očeh, v hodu. Vsi vidijo • 
od daleč, vsi vedo: Svečenik, ki ^ 
nima ne Boga, ne vere vanj, ne 
upanja na zveličan je, ne ljubezni _ 
do Stvarnika in njegovih bitij — 
izgnan in zavržen. . . ' ' Stopam I 
jim naproti, ob vsaki stopinji dvi- I 
gam roke in prosim: "Usmilite se K I 

in odpustite!" — A nihče ne od-
goVori... "Preveč so prestrašeni FF 
ob pogledu na svečenika brez Bo- A i 

ga in brez vere." — Padam na 
kolena... " S a j imam Boga, saj 
verujem vanj!*' — A odmika jo se ^ 
in odkimavajo... "Verujem vanj a< 
in zaupam, da mi odpusti... Od-
pustite tudi v i ! Saj vidite, kako ** 
sem ves ponižan in kako hudo ka- ci 
iznovan za ljubezen, ki je bila brez Ĵ * 
i vse strasti in brez vsega nizkega Gu 

j hrepenenja in brez vseli grešnih 
misli... Ali ne vidite?.. . Usmi-
lite sein odpustite!"... A vsi mol- — 
č i jo . . . "Vse one bridke in trde 

j besede — zmota so bile; in vsa 
ona sovražna očitanja so bila 

.zmota in krivica. Zato odpustite 
- in pozabite!" 
> A ne verujejo in zato ne pozna-
i jo milosti in usmiljenja. 
I " P a udarite! V srce me zade-
li nite in me umorite!" Umikajo se 
^(prepadeni in bledi... ' Da se o-

skrunimo še m', in se storimo de-
;) U-žne tvojega prokletstva." 

Zastonj klečim, prosim zaman. 
i Vstanem. Brez upanja na milost 

in na usmiljenje mi zre oko v 
prazno neskončnost, ki se odpira 
preti menoj in ki bo od zdaj moj 
dum — izgnan sem, vržen izmed 
človeštva. Roke sklenem na prsih 
in grem molče svojo pot — baje (, 
svečenik brez Boga in brez vere. 

~ zavržen in proklet na veke. 
"Zaka j si mi storila to, ko pa se 

nisem pregrešil nad teboj niti v 
>- mislih?" 

A ona ne odpušča, in ne odpu-
>-'šča nihče drugi. Vsi verujejo v 
ij'uioj greli in me sovražijo. Grem 
i-! svojo pot, in za menoj stopa veno-

mer nekaj groznega in strašnega. 
e ki me prijema s tedo in neusmi-
^ Ijeno roko ter me suva, da padam 

kakor Zveličat* sveta pod težo 
svojega križa. Ničesar in nikogar 

^ ne vidim ob sebi, a vem, da so to 
trde in neusmiljene besede, ki mil 
jih je pisala draga in nežna roka 
— te me suvajo. 

In tako grem svojo pot, izgnan, 
od vseh proklet z deveterim pro-
kletstvom. Ne prosim več milosti 

0 in usmiljenja. Grem in ne vstav-1 
a ljam se več in ne obotavljam sc. 

dasi vem, da sem nedolžen. Ko soj 
r me zaznamovali s prokletstvom. 1 

ko so me vrgli izgnanca in izob-
čenca iz človeške družbe in me 
kakor Gospod morilca Kajna izti-l 
rali v samotno neskončnost, so mi I 
storili krivico, ki bo vpila v nebo j 
do sodnega dne po maščevanju: 
v nebesa bo vpila k onemu pra-l 
vičnemu Bogu, ki trdijo, da ga ni- • 

1 mam več in ki vendar z vso dušo i 
j verujem vanj in v njegovo pra- l 
e vičnost in zaupam v njegovo u-1 ^ 
_ smiljenje, ki mu ni mere in ne " 
e meje, in ga ljubim, ljubim z lju I 

beznijo. s kakršno ga pač morel 
e ljubiti tako grešno bitje, kakor I 
x sem jaz. . . j 

Ko sem se predramil po krat-
kem in mučnem polsnu, je bila I 

j podzglavna blizinica vsa mokra j 
-•Orosile so jo solze, izplakane. kol 
j so me preklinjale njene neusmi- H 
, ljene besede in so me izobčile in j p; 

izgnale iz človeške družbe in so I 
^ me suvale na samotni poti, da sem J y 

padal kakor Kristus Gospod podi 
križem... I -

"Težke sanje so bile to in grde j 
tako grde kakor besede, ki mi jih I 
je pisala lepa bela roka." 

Vstal sem in sem se napravil šel 
isti dan na pot. Nisem šel zavoljo I 
potovanja, bežal sem sam pred se- j 
boj in ubežati sem hotel sporni-1 
nom in onim trdim besedam, ki mi I 
jih je pisala mala in nežna roka. I I 
in ki so mi morile srce s slastjo in I 
brez usmiljenja in so me suvale. I 
da sem se grudil v prah kakor j 
Kristus Nazarejec pod težkim kri-1 
žem I 

(Dalje prihodnjič.) I 

LETOŠNJE 

SUHO GROZDJE L 
i m p o r t i r a n o i s s t a r e g a k r a j a I • 

1 8 c e n t o v f u n k j 1 
Boksa 00 funtov $9.00 S 

P o s e b n a o s n e n a v e l i k o . j 1 

B A L K A H D f P O B T O G 00 I 
51-68 C h e r r y S t r a s t J 

Vow Tock, V. T, J U 

B — P M — — — 

< 

Ozdravi katar 
mehur j s in od-

^ n i L i l j a strani vse v 24 
urah. ^ 

• n T k V V v ^ k . p i i u U ^ a j ) 

Vara j te se ponaredb . 
fcmUt M l II 

KRETANJE PARNIKOV-1 
KEDAJ PRIBLIŽNO OOPLUJEJO IZ 

N E W VORKA. 

FRANCE < 2 dec. — Havre 
R V N D A M 1 dec. — Havre 
A R G E N T I N A s dec. — Trat 
ROCHAMBEAU 4 dec. — Havre 
SAXONIA 7 dec. — Hamburg 
LA LORRAINE 11 dec. — Havre 
N E W YORK 11 dec* — Cnerbourg 
ROTTERDAM 11 oec. — Boulogne 
AQUITANIA 14 dec. — Cherbourg 
CANOPIC 16 dec. — Genoa 
ST. P A U L 18 dec. — Cherbourg 
PRES. WILSON 27 dec. — Tr*t 
IMPERATOR 23 dec. — Cherbourg 
CRETIC 6 jan. — Genoa 
IMPERATOR 20 jan. — Cherebourg 
AQUITANIA 25 jan. — Cherebourg 
Glede cen za vozne listke in vsa druga 
Dojasnila, obrnite se na tvrdko. 

F R A N K S A K 8 E R 
»2 r.ortandt St.. New Y ^ k ' 

LLOYD SABAUDO 
Prihodnji odrlutje iz N*. T. Dftinttr u 
Z v i j a k a . R E D ' I T A L I A — SO. d e c . 

PESARO — 8. Jan. 
IsdAjajo m direktni <otni dstki So TMt 

Clavnih meat • JaiMlaHIL 
Brwplafno vino potnikom t- n m d a . 

ICosulich črtal 
Direktno potovanje v D n b r m L 

( G r š t o n ) in T n t 

ARoENTIMA 
4. derembra 

PRES. V/ILSON 
12. decembra 

Potom listkov. Izdanih za n a kra-

11« v Jugoslaviji In Arbl,:. 
Razkošne uoodnostl prvega, d r j ( * > 

:<i t-?tjega razreda. 
Potniki tr^tie^a razreda debtvajo brezpiafnc vino. PHELPS BROTHERS. & 01. j 

: | Passenger Department 
!! t West Street .<ew T « i 
r t 

Kdor želi pred [Božičem in Novim 
letom dospeti v Jugoslavijo in po-

tovati na Trst, priporočamo 
brzoparnik: 

"ARGENTINA5 ' 
odpluje 3. decembra. Cena za m . razred do Trata 

$125.00 

Pri navedenih cenah je všteta svota za vojni 
davek. 

Na tem parnikn je dobiti tudi prostor za n . raafod 
za nizko ceno. 

Za vsa pojasnila se obrnite in pišite na znano in 
sanesljivo tvrdko: 

FRANK SAKSER K ^u»*street 

I Potovanje za Božič. 

Parnik "SAXONIA" 
14,300 T O N . odpluje 9. decembra Kabina $180.00). . . A A . . 3. razerd $133.00) ,n 0 0 d a % k a ' 

N A R A V N O S T V H A M B I T S G 

3. razred "Oderburs** preko Hamburga $1?9.20 in $."». TO j. davka. 

Agent je v va>em domarem m ••-tu. Iilite k njeniu. 
CUNARD LINE 

Samo devet dni 
j v 

Hamburg in Passau J 
1 preko Angleške. fll 

Parnik AQUITANIA 14. decembra W 
Cena za tretji razred: i^J 

Hamburg $125.00 H 
Passau $129.00 

in $5.00 vojnega davka. 
V vašem domačem mestu je lokalni J^L 

Pa r n i k C A R O N I A ' j 
20,000 T O N . I 

15. JANUARJA 
v Dubrovnik preko Napolja. 

Cena za tretji razred $104.50. 
in $5.00 vojnega davka. 

V vašem domačem mestu je lokalni agent. Pojdite k 
njemu. 

T A C T A I 7 T 7 * ~ 
M / M I / m I J l i Garantiran« delo in U a 

L i l U l i i f MJ ccnata vai rojak 

VICTOR NAVINSEK, 331 Greeve St., C0NEMAU6H, PA. 
K " - - * . *" I 

(Nadaljevanje.) 
A vedel sem: ni smrt, le trde ir 

sovražne bestnle so, pisane oc 
n " l i aehke dekliške roke. Rilo mi j« 

•jrrozno in strašno, muenejše it 
>Trašii»*jše. kakor če bi stala ret 
smrt ob postelj i in bi steg-ala ne-
usmiljeno roko po srcu. ki v pr i 

o ! l iodnjem trenutku zastane na 
j veke. 

Obupan sem z.uklupljal oči, da 
li. u»- vidim ni<"-«*si»r. A vi<iel sem jili 
o- ,«'"11 jasneje. s<» stale ob meni. 

Vv- grozne in strašne. Odprl sem 
oei tia^Ioma iu široko: nuirefliiti se 
z bi >je iu odhitijo. Ne, ne bežijo, 
ne odstopijo. Vse stoje ob poste-
lji. stoje prežeče in me gledajo s 

. hudobnimi očmi. 
č a k a t e ? . . . O d s t o p i t e ! " 

a v i i 
.Nohena se ne gane, nobena ne 

odstopi. 
**(."'esa še čakate? Ka j hočete 

6 še — saj teče srčna kri v poto-
eLk ih." — 
a Zrl sem jim v obraze in v oči — 

strašno neusmiljenost sem videl 
e v njih. * 
I li "Mo j e smrti čakate?" 
il Ponudil sem jim prsi: "Udari-

te. umorite!" 
r Smehljale so se zlobno in za-
, ničljivo. Počasi in tipaje kakor 
t slepe i so iztegale ledene n>ke po 
j mojem srcu. 

"" Mučiti me hočete, moriti me 
polagoma in dolgo? Čemu t o? " ^ 

4 'Ker si jo ljubil dolgo in jo 
1 osrečeval dolgo." 

Bridkost nii je jiapolnila srce 
" do vrha, da je prekipevalo... 
~ " T o je njena ljubezen, to je nje-' 

na hvaležnost?" 
n 44 Njeno plačilo za tvojo ljube-
i zen." | 
L. Nisem mogel ne ugovarjati več 
> ne ft braniti. Ta neizmerna ne-

! livaleznost mi je legla na dušo, da 
n'je onemela in otrpnila. Vdal sem 
i se. zatisnil sem oči — in vse njene 
e srdite besede, ki so prežele ob po-
a >telji in iztegale krvoločne roke 
s tipaje proti meni, so planile hipo-
-,ma name. Vse so mi zasadile ostre 
- zobe naravnost v sree in so mi ga 
i trgale in mi ga morile neusmilje-
jiio in s slastjo. Krvavelo je iz ti-

4 sočerih ran in je umiralo. Tiho in 
i vdano je umiralo, ni se moglo več 
, ne čuditi ne se pritoževati nad 
, veliko nehvaležnostjo ljubljene 
. deve. . . 

Ko sem umiral tako polagoma 
- in v skelečih bolečinah, se mi je 
i sanjalo nekaj strašnega — odmev 
j onega pisma so bile te grozne sa-
' nje. I)a sem svečenik Oospodov — 
: se mi je zdelo v sanjah — a sve-
jčenik brez IJoga, svečenik brez 
vere. brez upanja, brez ljubezni. 
Izgnan sem izmed vseh ljudi, iz-

J občen in iztiran. vržen izmed 
ljudstva, proklet na tem svetu in 
brez upanja, da vidim kdaj oblič-

jje božje in z\eličanje na onem 
[svetu... Izobčen sem in zavržen: 
Kamor stopi moja noga, povesi 

| slednji cvet dehteči kelih, vztre-
peta in vsahne — mimo je šel sve-
čenik brez lir>ga. brez vere in upa-
nja in ljubezni, izgnan in proklet. . 
Slednja travina bilka, ki se je do- i 
takne nesrečni moj korak, omah-
ne nesrečni moj koraJc, omahne 
na zemljo, orumeni in zveni — 
ožgalo in umorilo jo je moje pre-
kletstvo. Ptice ne pojo ob poti, 
plahe so umolknile in se poskrile. 
Ne rubori vir ob stezi, voda je ] 
zastala in okamenela — svečenik 
brez Boga gre mimo. { 
| Grem svojo pot. "Ljudje, ki me,̂  
razro od daleč, se križajo v grozi 
in strahu in' se odmikajo plahi;' 


